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1  Wprowadzenie

Zmieniona dyrektywa (UE) 2018/2001 (RED I1lI) ustanawia cele polityczne dla panstw
cztonkowskich UE, aby znacznie zwiekszy¢ udziat energii odnawialnej w naszym zuzyciu energii
do 2030 roku. Wykorzystanie biomasy jako surowca odnawialnego bedzie odgrywaé¢ wazna
role w tych wysitkach.

Rolnictwo jest waznym zrodtem biomasy, ktdra moze by¢ przetwarzana i wykorzystywana jako
paliwo do produkcji energii elektrycznej i cieptal. Oprocz selektywnie uprawianych roslin
jednorocznych lub wieloletnich, obejmuje to rdwniez resztki pozniwne i inne pozostatosci
rolnicze, ktore moga by¢ dalej wykorzystywane. Oczekuje sie, ze popyt na biomase rolniczag w
celu zaspokojenia zapotrzebowania na energie w Europie wzrosnie.

Dlatego wazne jest, aby zapewni¢, ze zasady zréwnowazonej produkcji i wykorzystania
biomasy rolniczej sg przestrzegane i rzetelnie wdrazane przez podmioty rynkowe w celu
ochrony zasobéw naturalnych, zachowania rdéznorodnosci biologicznej i wniesienia
znaczacego wktadu w redukcje emisji gazow cieplarnianych.

Unia Europejska przyjeta tego rodzaju wymagania zréwnowazonego rozwoju w zakresie
wytwarzania energii elektrycznej i ciepta z paliw z biomasy w zmienionej dyrektywie (UE)
2018/2001, ktére to wymagania muszg by¢ przestrzegane przez podmioty gospodarcze.
Systemy dobrowolne sg tutaj uwazane za szczegdlnie odpowiedni sposdb dostarczania
dowoddéw zgodnosci w obiektywny, przejrzysty i wiarygodny sposob.

System SURE-EU jest tego rodzaju dobrowolnym systemem, ktory przektada wymagania RED
Il na praktyczny system weryfikacji dla rynku i zapewnia zgodno$¢ regulacyjna.

2 Zakres zastosowania

Wymagania okreslone w niniejszym dokumencie dotyczace zréwnowazonej produkcji
biomasy rolniczej majg zastosowanie do wszystkich przedsiebiorstw, ktére produkujg biomase
rolniczg i wprowadzajg jg do taricucha dostaw w celu wykorzystania jako energia.? Zakres
niniejszego dokumentu wyraznie obejmuje odpady i pozostatosci z biomasy rolniczej przed
przetworzeniem.

Neutralna kontrola tych operacji obejmuje wszystkie wymagania opisane ponizej w tym
dokumencie. Wyjatki sg wskazane w odpowiednich miejscach. Wszystkie odpowiednie
dokumenty SURE, a takze zmieniona dyrektywa (UE) 2018/2001 majg zastosowanie do
zakresu tego systemu.
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3 Definicje

W celu ustalenia wspdlnego rozumienia termindéw i definicji stosowanych w niniejszych
zasadach systemu, nalezy odnie$¢ sie do dokumentu "Definicje w systemie SURE". Wszystkie
zasady systemu SURE majg zastosowanie do tego dokumentu.

4  Ogolnie stosowane zasady i wymagania

Producenci, ktdrzy dostarczajg biomase rolniczg kierownikom grup do produkcji energii
elektrycznej i ciepta, musza wykaza¢, ze spetniajg wymagania zmienionej dyrektywy (UE)
2018/2001 i systemu SURE-EU. W systemie SURE-EU producenci biomasy rolniczej podlegaja
zatem kontroli.

Jednostki certyfikujgce zatwierdzone i akredytowane przez wtadze krajowe w systemie SURE-
EU sprawdzajg zgodnos$¢ z wymaganiami systemu w catym faicuchu produkcji, przetwarzania
i dostaw w ramach neutralnej kontroli wyrywkowej.

4.1 Weryfikacja i monitorowanie zgodnosci z systemem

Producenci biomasy rolniczej podlegajg kontrolom (w stosownych przypadkach wyrywkowym)
i muszg przedstawié dowdd zgodnosci w ramach procesu certyfikacji.

W systemie SURE-EU zgodno$¢ z wymaganiami zréwnowazonego rozwoju dla biomasy
rolniczej moze zosta¢ zweryfikowana poprzez kontrole producenta biomasy rolniczej przy
uzyciu listy kontrolnej SURE dla produkcji biomasy rolnicze;j .

Identyfikowalnos¢ wyprodukowanych w sposdb zrownowazony surowcéw do produkcji
biomasy musi by¢ zagwarantowana w procesie produkcji biomasy rolniczej, a weryfikacja musi
by¢ mozliwa przy uzyciu odpowiednich dokumentow (np. faktur, uméw itp.).

Ponadto zastosowanie majg wymagania okreslone w sekcji 4.3 "Identyfikowalnos¢ i
dokumentacja".

Producenci biomasy rolniczej muszag udowodni¢ pierwszemu punktowi gromadzenia, ze
dostarczona biomasa spetnia wymagania zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001 (art. 29 ust. 3
lit. a), b), d) ie), art. 29 ust. 4 lit. a), art. 29 ust. 5 oraz systemu SURE-EU. Odbywa sie to poprzez
dostarczenie dowodu waznego i uznanego certyfikatu lub o$wiadczenia wtasnego w ramach
systemu SURE. W przypadku przedstawienia os$wiadczenia wtasnego jako dowodu, nalezy
wypetni¢ formularz SURE "Oswiadczenie wtasne dla producentéw biomasy rolniczej" i
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dostarczy¢ go odbiorcy biomasy jako aktywne oswiadczenie wtasne. Formularz ten mozna
znalezé na stronie internetowej SURE pod adresem www.sure-system.org?.

Formularz moze by¢ uzywany dla kazdej pojedynczej partii lub wszystkich partii wynikajgcych
z umowy lub kontraktu. Jezeli oswiadczenie wtasne jest stosowane w odniesieniu do
wszystkich partii objetych umowa lub kontraktem, na o$wiadczeniu witasnym nalezy podac
numer umowy lub numer kontraktu.

Mozliwe jest réwniez wtaczenie do oswiadczenia wtasnego tego samego sformutowania, co
tekst zawarty w umowie miedzy pierwszym punktem gromadzenia a producentem biomasy.
Oswiadczenie wtasne jako takie lub jako czes¢ umowy jest wazne przez maksymalnie jeden
rok od daty jego wydania.

Odpowiednie dokumenty weryfikujgce spetnienie poszczegdlnych wymagan muszg byé
przechowywane przez pierwszy punkt gromadzenia lub gotowe do przedstawienia przez
producenta w dowolnym momencie.

Dokumentacja dotyczgca lokalizacji, gdzie biomasa byta uprawiana, musi by¢ przechowywana
przez producenta biomasy lesnej i moze by¢ przedstawiona w dowolnym momencie w celu
przeprowadzenia kontroli neutralnej — réwniez niezaleznie od trwajgcego procesu certyfikacji
kierownika grupy.

W oswiadczeniu producent biomasy potwierdza rowniez i akceptuje, ze w ramach audytow
pierwszego punktu gromadzenia, ktéremu producent dostarcza biomase o potwierdzonym
zrownowazonym charakterze, kontrole mogg by¢ przeprowadzane przez system dobrowolny
lub realizujacg jednostke certyfikujaca.

Wazne oswiadczenie wiasne (kopia lub oryginat) musi by¢ dostepne u producenta biomasy.

Aktualnie obowigzujgca wersja wzoru oswiadczenia jest publicznie dostepna i mozna jg pobrac
ze strony internetowej SURE.*

4.1.1 Certyfikacja indywidualna

Producenci biomasy rolniczej, ktérzy chcg uzyskaé certyfikat w ramach systemu SURE-EU jako
element kontroli neutralnej, musza najpierw zarejestrowac sie w systemie SURE-EU. Mozna
to zrobi¢ online na stronie www.sure-system.org. Poszczegdlne etapy przystgpienia do
systemu zostaty szczegétowo opisane w dokumencie SURE "Zakres i podstawowe wymagania
systemu".

Szczegbtowy opis wymagan dotyczgcych kontroli neutralnej mozna znalez¢ w dokumencie
"Zasady systemu dotyczgce procesu certyfikacji — wymagania i specyfikacje".

Zasady systemu dotyczgce produkcji biomasy rolniczej 7 ‘

I




SWREY

4.1.2 Certyfikacja grupowa producentéw biomasy rolniczej

W systemie SURE-EU producenci biomasy rolniczej mogg by¢ kontrolowani jako pojedyncze
przedsiebiorstwa lub jako grupy. Kontrola grupowa jest przeprowadzana dla grupy
producentéw biomasy rolniczej o podobnych warunkach produkcji, przy czym uznaje sie, ze
kontrola dotyczy grupy jako catosci. W takich przypadkach wybdr réznych operacji w ramach
grupy moze by¢ sprawdzony wyrywkowo jako reprezentatywna probka potwierdzajgca, ze
wszystkie jednostki spetniajg wymagania.

Szczegdtowy opis wymagan dotyczacych certyfikacji grupowej mozna znalez¢ w dokumencie
SURE "Zasady systemu dotyczgce procesu certyfikacji — wymagania i specyfikacje".

Bardziej szczegotowe informacje na temat dowodu zgodnosci ze zmieniong dyrektywa (UE)
2018/2001 mozna znalezé w sekcji 5 "Szczegdlne wymagania dotyczace produkcji biomasy
rolniczej".

4.2  Warunkowos$¢ WPR (wczesniej zasada wspodtzaleznosci)

Producenci biomasy rolniczej

v ktére otrzymujg pfatnosci bezposrednie® lub pomoc na s$rodki obszarowe
wspierajgce rozwdj obszaréw wiejskich®w panstwie cztonkowskim UE, ktére
wymaga warunkowosci WPR, lub

v" dla ktdrych istnieje rejestracja EMAS,

podlegajg wymaganiom warunkowosci WPR w odniesieniu do nastepujgcych kryteriow:

v’ struktura gleby i materia organiczna gleby

przechowywanie i stosowanie nawozéw zawierajgcych azot
wykorzystanie osaddéw Sciekowych

zintegrowana ochrona przed szkodnikami

obstuga i stosowanie srodkéw ochrony roslin

obstuga i przechowywanie substancji niebezpiecznych dla wody

A N N N

ochrona wodd i gospodarka wodna

Operacje te sg uwazane za kontrolowane w odniesieniu do (tylko) tych (obszarowych)
kryteriow.

Jako dowdd mozna wykorzysta¢ wniosek o przyznanie ptatnosci w ramach systemdw wsparcia
bezposredniego zgodnie z rozporzgdzeniami (UE) nr 1307/2013, (UE) nr 1306/2013, (UE) nr
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639/2014, (UE) nr 640/2014, (UE) nr 641/2014, (UE) nr 809/2014, (UE) nr 2015/1089, (UE) nr
2016/699, (UE) nr 2017/1272, (UE) nr 2018/819 lub s$rodkéw obszarowych, a takze
powiadomienie o przyznaniu ptatnosci w ramach tych systeméw.

Zgodnos¢ z powyzszymi wymaganiami zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001, ktorej nie
mozna udowodnié poprzez spetnienie wymagan warunkowosci WPR, musi zosta¢ wyraznie
zweryfikowana w ramach kontroli neutralnej (audyt zewnetrzny lub kontrola).

4.3 Ildentyfikowalnos¢ i dokumentacja

System SURE-EU wymaga od wszystkich podmiotéw gospodarczych posiadania systemu
zarzagdzania dokumentami, ktéry moze by¢ sprawdzany w ramach kontroli. Wtasciwa
dokumentacja jest obowigzkowa dla wszystkich podmiotéw gospodarczych w celu
zapewnienia zgodnosci z przepisami prawa. Wszystkie dokumenty w systemie zarzgdzania
dokumentami muszg by¢ przechowywane przez co najmniej 5 lat, niezaleznie od innych
wymagan prawnych dotyczacych okresu przechowywania.

Jezeli chodzi o biomase rolniczg, identyfikowalnosé¢ biomasy lub paliw z biomasy musi by¢
zapewniona za pomocg systemu bilansu masy. W tym przypadku biomasa ze zbioréw liczy sie
jako biomasa przychodzgca. Rodzaj, ilos¢ i pochodzenie biomasy muszg by¢ wiarygodne.

Ogdélne wymagania dotyczace systemu bilansowania masy zgodnego z systemem zostaty
szczegdtowo opisane w dokumencie SURE "Wytyczne techniczne dotyczace bilansowania
masy".

Producenci, ktérzy przetwarzajg odpady i pozostatosci metodami czysto mechanicznymi,
muszg udokumentowac zmiany ilosciowe (stosunek ilosci na wejsciu do ilosci na wyjsciu). Musi
to zosta¢ sprawdzone przez audytora i zweryfikowane podczas audytu.

Wszystkie podmioty gospodarcze w systemie SURE-EU sg zobowigzane do dostarczania
danych do SURE na zadanie (np. gdy jest to konieczne do zweryfikowania petnej
identyfikowalnosci zréwnowazonej biomasy i paliw z biomasy).

Podczas przesytania poufnych danych przedsiebiorstwa nalezy przedstawi¢ dowdd, ze dane te
sg traktowane jako poufne.

4.4  Weryfikacja statusu gruntow i informacji zwigzanych z gruntami

Aby wykazac zgodnosc¢ ze zmieniong dyrektywq (UE) 2018/2001 (art. 29 ust. 3 lit. a), b), d) i e),
art. 29 ust. 4 lit. a), art. 29 ust. 5 zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001), producenci biomasy
rolniczej muszg prowadzi¢ ewidencje swoich gruntdw wykorzystywanych do produkgcji
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zrownowazonej biomasy, dostarczajgc informacji niezbednych do zapewnienia zgodnosci z
dyrektywa.

W wiekszosci przypadkow wymaganych jest kilka dokumentéw lub rownowaznych dowoddéw
w celu zweryfikowania statusu gruntu i zapewnienia, ze kontrola jest przeprowadzana na
odpowiednim poziomie szczegétowosci.

4.4.1 Lokalizacja, w ktérej uprawiano biomase

Nalezy udokumentowac¢ dokfadng lokalizacje uprawy biomasy. Dowdd moze by¢ przekazany
jako wielokat lub podobna weryfikacja obszaru przy uzyciu blokéw terenowych, dziatek i
parcel.

4.4.2 Wielokat

Wielokat musi by¢ narysowany we wspotrzednych geograficznych z rozdzielczoscig 20 metrow
dla kazdego punktu.

W zwigzku z tworzeniem wielokgta mozliwe jest réwniez przyblizenie rzeczywistego ksztattu
pola za pomocg wielokgta (w najbardziej podstawowym przypadku za pomoca tréjkata) ze
wzgledow praktycznych. Odpowiednie punkty poczatkowe i koncowe tych linii
wyznaczajgcych wielokat spetniajg wymagania doktadnosci dla poszczegdlnych punktéw
powyzej. Przyblizenie za pomocg wielokata mozna utworzyé za pomocg stosunkowo
niewielkiej liczby punktéw, pod warunkiem, ze wynikowy obszar pola nie odbiega o wiecej niz
10% od oficjalnie okreslonego obszaru pola. Oficjalny obszar mozina zweryfikowaé,
przedstawiajgc wniosek o premie obszarowg, wpisy do rejestru lub inne podobne dokumenty.

Jezeli wspétrzedne geograficzne poszczegdlnych punktdw nie sg dostepne w formie tabeli,
mozna je zidentyfikowaé na podstawie narzedzi takich jak Google Earth w taki sposéb, ze
poszczegdlne punkty sg pozycjonowane recznie jako znaczniki lokalizacji (odrebne, unikalne
punkty wyznaczajgce granice nieruchomosci), a wyniki (wspotrzedne geograficzne) sg
odczytywane i dokumentowane dla znacznikéw lokalizacji.

Inng opcjg zastosowania wielokata jest przyjecie za podstawe catego uprawnego obszaru
gospodarstwa, w tym obszaréw dzierzawionych, a nastepnie ujecie go w jednym wielokacie,
o ile na catkowitym obszarze nie ma obszaréw czesciowych, na ktérych nie mozna uprawiac
biomasy zgodnie z definicjg zawartg w zmienionej dyrektywie (UE) 2018/2001.
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4.4.3 Bloki terenowe, dziatki, parcele

Jezeli rolnik posiada juz inne dowody obszaréw dla blokéw terenowych, dziatek lub parceli,
ktore sg podobne do wielokata i identyfikujg doktadng pozycje obszaru, mozna je réwniez
wykorzystac do weryfikacji lokalizacji uprawy biomasy.

4.4.4 Grunty uprawne przed 01 stycznia 2008 r.

Biomasa pochodzi z pdl uprawnych, ktére zostaty juz sklasyfikowane jako takie przed
01.01.2008.

Nastepujgce dokumenty moga byé wykorzystane jako dowdd’, ze grunt byt juz
wykorzystywany do celéw rolniczych przed datg graniczng (niewyczerpujaca lista przyktadow):

v oficjalne dokumenty dotyczgce statusu gruntu na dzied graniczny lub dzieA
konwersji

v’ certyfikaty wydane przez zakontraktowanych, niezaleznych weryfikatoréw lub
ekspertéow

v’ analizy i interpretacje danych teledetekcyjnych i map
miedzynarodowe, regionalne i lokalne mapy (np. mapy zagospodarowania terenu,
mapy terenu, mapy hydrologiczne, mapy roslinnosci, wyciagi z rejestréw) lub dane

v wniosek dotyczacy systemdw wsparcia bezposredniego zgodnie z rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1307/2013 lub srodkéw obszarowych, jak rowniez powiadomienie o
przyznaniu ptatnosci

4.4.5 Grunty na obszarach chronionych

Uprawa i zbidr surowca na biomase na obszarach chronionych, na ktérych dozwolona jest
gospodarka rolna, stanowi wyjatkowy przypadek. Rolnik musi udokumentowaé, czy
gospodarka rolna ma miejsce na obszarze wyznaczonym do celéw ochrony przyrody oraz czy
wymagania ochrony przyrody zostaty spetnione podczas uprawy i pozyskiwania surowca na
biomase.

Nastepujace srodki mogg stuzy¢ jako dowdd zgodnosci z wymaganiami ochrony przyrody
(niewyczerpujaca lista przyktadow):
v kontrola zgodnosci z wymaganiami ochrony przyrody przez jednostke certyfikujacg

v dostarczenie oficjalnego dokumentu od organu ochrony przyrody odpowiedzialnego
za obszar chroniony
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v podobne potwierdzenie przez wtasciwy organ w ramach kontroli, zgodnie z ktérym
producent biomasy rolniczej musi by¢ w stanie przedstawi¢ organowi osoby
odpowiedzialne za kontakt i ich numery telefonéow

4.4.6 Torfowiska

Torfowiska, ktére byty juz wykorzystywane jako grunty uprawne przed datg graniczng, moga
by¢ wykorzystywane do uprawy biomasy, o ile zostang przedstawione dowody, ze uprawa i
pozyskiwanie tego surowca nie wymagaty osuszania gruntow, ktére wczesniej nie byty
osuszane.

4.4.7 Grunty opuszczone lub powaznie zdegradowane

Rozporzadzenie delegowane (UE) 2019/807 definiuje grunty nieuzytkowane jako grunty, ktére
nie byty wykorzystywane do uprawy roslin spozywczych i paszowych lub innych roslin
energetycznych lub do uprawy jakiejkolwiek znacznej ilosci paszy dla zwierzat zywionych w
systemie wypasowym przez kolejny okres co najmniej 5 lat przed rozpoczeciem uprawy
surowcow wykorzystywanych do produkcji biopaliw, bioptyndéw i paliw z biomasy. Grunty
porzucone to grunty nieuzytkowane, na ktérych kiedy$ uprawiano rosliny spozywcze lub
paszowe, ale na ktdrych zaprzestano produkcji roslin spozywczych lub paszowych z przyczyn
biofizycznych lub spoteczno-ekonomicznych.

W celu zdefiniowania gruntu jako porzuconego, wymagany jest dowdd uzytkowania gruntu
przed jego porzuceniem przez podmioty gospodarcze, jak réwniez dowdd, ze grunt zostat
porzucony z przyczyn biofizycznych lub spoteczno-ekonomicznych.

Zmiany biofizyczne, ktére niekorzystnie wptywajg na uprawe roslin spozywczych i paszowych,
moga obejmowad miedzy innymi nastepujgce zdarzenia:

a) zwiekszona czestotliwos¢ wystepowania powaznych zjawisk pogodowych, takich jak
susze, burze lub powodzie;

b) zmiany w sezonowych wzorcach temperatur, ktére wptywajg na fenologie roslin;

c) wzrost liczby szkodnikéw i chordb;

d) uszkodzenia systemdw nawadniajgcych;

e) uszkodzenia gleby, takie jak powazne zasolenie, zubozenie materii organiczne;j i

erozja, co czyni je "powaznie zdegradowanymi".

Czynniki spoteczno-ekonomiczne negatywnie wptywajgce na rentownos¢ produkcji zywnosci
lub paszy, prowadzace do porzucenia ziemi, mogg obejmowaé miedzy innymi nastepujace
zdarzenia:
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a) zmiany cen rynkowych: (na przyktad zwiekszone naktady lub koszty pracy, lub jedno
i drugie, lub nizsze ceny zbioréwy);

b) niedostepnos¢ sity roboczej (na przyktad w wyniku migracji);

c) przerwanie taficucha dostaw (na przyktad poprzez zamkniecie lokalnego rynku lub
potaczenia transportowego);

d) spory dotyczgce wtasnosci (na przyktad w kontekscie dziedziczenia);

e) niestabilnos$¢ polityczna (na przyktad konfiskata lub nacjonalizacja gruntow).

"Grunty powaznie zdegradowane" oznaczajg grunty, ktdre przez znaczny okres czasu byty w
znacznym stopniu zasolone lub charakteryzowaty sie znacznie niskg zawartoscig materii
organicznej i ulegty powaznej erozji. Charakterystyke obszaréw powaznie zdegradowanych
nalezy wykazaé poprzez odpowiednie pobranie prébek z tych obszarow:

v w przypadku zasolenia, wyniki badan elektroprzewodnictwa gleby metoda
nasyconej pasty, przeprowadzonych przez wykwalifikowanego agronoma;

v w przypadku niskiej zawarto$ci materii organicznej w glebie, wyniki z odpowiedniej
liczby prébek gleby z wyznaczonej dziatki, okreslone przez wykwalifikowanego
agronoma, przy uzyciu metody suchego spalania;

v w przypadku silnej erozji, co najmniej 25% wyznaczonej powierzchni ulegto erozji,
zgodnie z ustaleniami wykwalifikowanego agronoma

4.4.8 Przeksztatcenie gruntow po 1 stycznia 2008 r.

W niektorych przypadkach zmiany w uzytkowaniu gruntéw mogg by¢ réwniez dopuszczalne
po 1 stycznia 2008 r., jezeli jest to dozwolone przez wtasciwy organ i spetnione sg odpowiednie
wymagania systemu SURE-EU dla produkcji zrdwnowazonej biomasy rolniczej. Na przyktad,
przeksztatcenie uzytkow zielonych w grunty orne (w potaczeniu z oficjalnym zezwoleniem) jest
kwalifikowalne, jezeli uzytki zielone nie zostaty sklasyfikowane jako wysoce bioréznorodne w
dniu 1 stycznia 2008 r. lub jezeli obszar podlega procesowi konsolidacji gruntow. Biomasa z
takich obszaréw moze by¢ wykorzystywana jako biomasa zréwnowazona, jezeli zostanie
wykazane, ze nie byt to obszar o wysokiej wartosci bioréznorodnosci. Ponadto w przypadku
bilansu gazéw cieplarnianych nalezy obliczy¢ rzeczywiste wartosci dla tej biomasy, a
stosowanie wartosci domysinych jest niedozwolone.

Nastepujace dowody i dokumenty sg akceptowane jako dowédd, ze przeksztatcony grunt
podlega wymaganiom dotyczgcym produkcji zréwnowazonej biomasy:

v plany uzytkowania gruntdéw, materialy geograficzne, dokumenty urzedowe lub
porownywalne dokumenty zwigzane z obszarem referencyjnym po styczniu 2008 r.,
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ale przed przeksztatceniem, ktére umozliwiajg wyrazing identyfikacje obszaru
referencyjnego

v’ certyfikaty zaangazowanych niezaleznych weryfikatoréw lub ekspertéw zwigzane z
obszarem referencyjnym po styczniu 2008 r., ale przed konwersjg

v’ zdjecia satelitarne o wystarczajgco wysokiej rozdzielczosci, ktére pokazujg obszar
referencyjny po styczniu 2007 r. i umozliwiajg wyrazng identyfikacje obszaru
referencyjnego

4.5 Wymagania kwalifikacyjne

Wszystkie podmioty gospodarcze muszg posiada¢ wykwalifikowany (specjalistyczny) personel.
Wiedza specjalistyczna oznacza co najmniej znajomo$é podstaw prawnych dotyczgcych
uprawy, zbioru, handlu/dystrybucji i transportu biomasy rolniczej. Bardziej szczegdtowe
informacje znajdujg sie w sekcji 5 "Szczegdlne wymagania dotyczgce produkcji biomasy
rolniczej".

Ponadto niezbedne sg kwalifikacje w zakresie obstugi danych dotyczgcych biomasy, takich jak
dane wazenia, ewidencje i inne dane (zapisy elektroniczne).

Znajomos¢ prawa dotyczgcego zezwolen (zwtaszcza w przypadku importu biomasy) jest
dodatkowym atutem.

Dowodem wiedzy specjalistycznej mogg by¢ kwalifikacje zawodowe. Wiedze specjalistyczng
mozna rowniez przekaza¢ w ramach wstepnego planu szkoleniowego lub poprzez aktywne
uczestnictwo w odpowiednim kursie.

4.6 Zgodnosc¢ z miedzynarodowymi umowami i konwencjami

4.6.1 Wymagania dotyczgce odpowiedzialnosci spotecznej

Uczestnicy systemu SURE-EU przyjmujg odpowiedzialnos¢ spoteczng i zobowigzujg sie do
przestrzegania co najmniej podstawowych standardéw pracy Miedzynarodowej Organizacji
Pracy (ILO®), opartych na jej podstawowych zasadach:

v Wolno$é zrzeszania sie i rokowan zbiorowych
v Eliminacja pracy przymusowej
v’ Zniesienie pracy dzieci

v" Eliminacja dyskryminacji w zakresie zatrudnienia i pracy
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ktore z kolei znajdujg odzwierciedlenie w o$Smiu konwencjach i zostaty ratyfikowane przez 139
panstw®:

v' Konwencja nr 87 dotyczgca wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych z
1948 r.
Konwencja nr 87 dotyczgca wolnosci zwigzkowej i ochrony praw zwigzkowych z 1948
r. gwarantuje pracownikom i pracodawcom prawo do tworzenia zwigzkéw bez
uprzedniego zezwolenia. Organizacje te musza mie¢ prawo do opracowywania
swoich konstytucji i zasad, wybierania swoich przedstawicieli w pefnej wolnosci,
organizowania swojej administracji i dziatalnosci oraz formutowania swoich
programow.

v' Konwencja nr 98 dotyczqca stosowania zasad prawa organizowania sie i rokowan
zbiorowych z 1949 r.
Konwencje nr 87 uzupetnia Konwencja nr 98 dotyczaca stosowania zasad prawa
organizowania sie i rokowan zbiorowych z 1949 r. Wzywa ona do odpowiedniej
ochrony pracownikéw przed wszelkg dyskryminacjg sprzeczng z wolnosciag
zrzeszania sie w odniesieniu do ich zatrudnienia. Obejmuje to w szczegdlnosci
dziatania majgce na celu uzaleznienie zatrudnienia pracownika od warunku, ze nie
wstapi on do zwigzku zawodowego lub powodujgce zwolnienie pracownika z
powodu cztonkostwa w zwigzku zawodowym lub z powodu udziatu w dziatalnosci
zwigzkowej. Nalezy wspiera¢ mozliwos¢ zawierania uktadéw zbiorowych pracy
miedzy pracodawcami Ilub organizacjami pracodawcéw a organizacjami
pracownikéw w celu regulowania wynagrodzen i warunkow pracy.

v' Konwencja nr 29 dotyczgca pracy przymusowej z 1930 r.

Konwencja nr 29 dotyczgca pracy przymusowej wzywa do jak najszybszego
wyeliminowania pracy przymusowej i obowigzkowej, przy czym praca przymusowa i
obowigzkowa na rzecz osdb prywatnych jest catkowicie zabroniona, zwtaszcza w
odniesieniu do produktéw, ktérymi osoby te handluja. Jezeli pracy przymusowej lub
obowigzkowej nie mozna wyeliminowa¢ natychmiast, podlega ona pewnym
warunkom i musi by¢ wynagradzana wedtug obowigzujgcych stawek.

v' Konwencja nr 105 dotyczqca zniesienia pracy przymusowej z 1957 r.

Konwencja nr 105 dotyczaca zniesienia pracy przymusowej dodaje, ze praca
przymusowa lub obowigzkowa nie moze by¢ wykorzystywana jako $rodek przymusu
politycznego lub edukacji ani jako kara za poglady ideologicznie sprzeczne z
ustalonym systemem, jako metoda mobilizacji i wykorzystania sity roboczej do celéw
rozwoju gospodarczego, jako srodek dyscypliny pracy, jako kara za udziat w strajkach
lub jako srodek dyskryminacji rasowej, spotecznej, narodowej lub religijnej.
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v' Konwencja nr 100 dotyczqgca jednakowego wynagrodzenia dla pracujgcych
mezczyzn i kobiet za prace jednakowej wartosci z 1951 r.
Konwencja 100 ma na celu promowanie i, w miare mozliwosci, zapewnienie
réwnego wynagrodzenia dla mezczyzn i kobiet za prace o réwnej wartosci.

v' Konwencja nr 111 dotyczqca dyskryminacji w zakresie zatrudnienia i wykonywania
zawodu z 1958 r.
Zgodnie z Konwencjg nr 111 nalezy wyeliminowaé wszelkie formy dyskryminacji.
Dyskryminacja oznacza wszelkie rozréznienie, wykluczenie lub uprzywilejowanie ze
wzgledu na rase, kolor skory, pte¢, religie, poglady polityczne, przynaleznosé
narodowg lub pochodzenie spoteczne. Obejmuje ona rdowniez wszelkie inne
rozréznienia, wykluczenia lub preferencje, ktére skutkuja zniweczeniem lub
naruszeniem rownosci szans lub traktowania w zakresie zatrudnienia lub
wykonywania zawodu.

v' Konwencja nr 138 dotyczqca najnizszego wieku dopuszczenia do zatrudnienia z
1973r.
Konwencja nr 138 dotyczgca minimalnego wieku ma na celu zapewnienie
skutecznego zniesienia pracy dzieci i stopniowe podnoszenie minimalnego wieku
dopuszczenia do zatrudnienia lub pracy do poziomu zgodnego z najpetniejszym
rozwojem fizycznym i umystowym mtodych ludzi. Minimalny wiek dla krajéw stabiej
rozwinietych wynosi 14 lat, w pozostatych przypadkach 15 lat, a 18 lat dla zawoddw,
ktore mogg zagrazaé¢ zdrowiu, bezpieczernstwu lub moralnosci mtodych ludzi.
Dozwolone sg znaczne odstepstwa od tych zasad, po pierwsze dla krajéw stabiej
rozwinietych, po drugie dla oséb w wieku 14 lat lub starszych w celach szkoleniowych
i wreszcie dla oséb w wieku od 13 do 15 lat, ktore wykonujg lekka prace, ktéra
prawdopodobnie nie bedzie szkodliwa dla ich zdrowia lub rozwoju, ani nie zaszkodzi
ich uczeszczaniu do szkoty, uczestnictwu w orientacji zawodowej lub programach
szkoleniowych.

v' Konwencja nr 182 dotyczqca zakazu i natychmiastowych dziatan na rzecz
eliminowania najgorszych form pracy dzieci z 1999 r.
Najnowszy podstawowy standard pracy MOP dotyczacy pracy dzieci uzupetnia
Konwencje nr 138 i obejmuje wszystkie osoby ponizej 18 roku zycia. Panistwa
ratyfikujagce Konwencje zapewnia, ze wszelkie formy niewolnictwa i praktyki
podobne do niewolnictwa (takie jak sprzedaz i handel dzie¢mi, niewola za dtugi i
poddanstwo oraz praca przymusowa lub obowigzkowa), wykorzystywanie,
pozyskiwanie lub oferowanie dzieci do prostytucji, produkcji pornografii lub
nielegalnej dziatalnosci, w szczegdlnosci do handlu narkotykami, a takze praca, ktéra
ze wzgledu na swdj charakter lub okolicznosci, w ktérych jest wykonywana, moze
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szkodzi¢ zdrowiu, bezpieczenstwu Ilub moralnosci dzieci, sg zakazane i
wyeliminowane.

Wymagania dotyczgce odpowiedzialnosci spotecznej uczestnika systemu mozna uznaé za
spetnione, jezeli kraj, w ktéorym podmiot gospodarczy prowadzi dziatalnos¢, ratyfikowat
podstawowe standardy pracy MOP nr 29, 87,98, 100, 105,111, 138 182. Zestawienie panstw,
ktdre ratyfikowaty podstawowe standardy pracy MOP jest dostepny na stronie internetowej
MOP?, Lista ta jest regularnie aktualizowana.

4.6.2 Konwencja o réznorodnosci biologicznej (CITES)

Konwencja o rdznorodnosci biologicznej reguluje handel chronionymi gatunkami zwierzat i
roslin, niezaleznie od tego, czy znajdujg sie one na Czerwonej Liscie IUCN (Miedzynarodowe;j
Konwencji o Ochronie Przyrody) lub Swiatowej Unii Ochrony Przyrody. Lista gatunkéw
chronionych znajduje sie w zatgcznikach do Konwencji i jest aktualizowana przez panstwa
cztonkowskie na Konferencjach Stron. W zaleznosci od potencjalnego ryzyka, dane gatunki sg
wymienione w zatgczniku I, Il lub 11l do konwencji CITES i, w zalezno$ci od kategorii, podlegaja
okreslonym warunkom importu i eksportu oraz muszg spetnia¢ okreslone wymagania.

W systemie SURE-EU nalezy zapewnié przestrzeganie i zgodnos¢ z wymaganiami CITES. Stale
aktualizowana lista zagrozonych gatunkéw i ich klasyfikacja w odpowiednich zatgcznikach jest
publikowana na stronie internetowej CITES!! dla celéw poréwnawczych. W tym celu
wymagana jest doktadna tacinska nazwa biomasy.

Nastepujace wymagania majg zastosowanie do biomasy wpisanej na liste CITES:

v’ Zatacznik | do Konwencji CITES: biomasa wymieniona w zataczniku | do Konwencji
CITES nie moze by¢ przedmiotem miedzynarodowego handlu w celach
komercyjnych. W systemie SURE-EU nie moze ona by¢é wykorzystywana jako paliwo
do produkgcji energii, nawet w kraju pochodzenia. Handel potomstwem lub handel
niekomercyjny jest mozliwy pod warunkiem, ze nie ma zagrozenia dla przetrwania
gatunku i przestrzegane sg przepisy krajowe. Zezwolenia na eksport i import tej
biomasy sg obowigzkowe.

v Zatacznik 1l do Konwencji CITES: Komercyjny handel biomasg wymaga
przeprowadzenia oceny przez kraj eksportu, pos$wiadczajacej, ze biomasa jest
wykorzystywana w sposob zrdwnowazony i nie zagraza gatunkom. Pozwolenie na
wywoOz z kraju, w ktérym znajduje sie obszar pozyskiwania biomasy rolniczej, jest
obowigzkowe.

v’ Zatgcznik 1l do Konwencji CITES: Biomasa rolnicza jest uwazana za gatunek
zagrozony w jednym lub kilku okreslonych krajach. S3 one wymienione w zatgczniku
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Il i wymagajg pozwolenia na wywoz z danego kraju. Wymieniona tam biomasa, z
krajéw innych niz wymienione w Zatgczniku Ill, wymaga jasnego i petnego dowodu
pochodzenia.

5  Szczegdlne wymagania dotyczgce produkcji
biomasy rolniczej

Podmioty gospodarcze wykorzystujgce biomase do wytwarzania energii elektrycznej lub
ciepta musza podja¢ odpowiednie $rodki w celu zminimalizowania ryzyka wykorzystania
biomasy rolniczej, ktéra nie jest produkowana w sposéb zréwnowazony. Pomimo rosngcego
popytu na biomase rolniczg, system SURE-EU musi zapewni¢, ze pochodzi ona wytgcznie z
obszaréw, na ktdrych uprawa i pozyskiwanie sg zgodne z wymaganiami okreslonymi w tych
dokumentach, ogélnymi zasadami zrownowazonego gospodarowania i przepisami zmienionej
dyrektywy (UE) 2018/2001 (art. 29 ust. 3 lit. a), b), d) i e), art. 29 ust. 4 lit. a), art. 29 ust. 5
zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001).

5.1 Biomasa z obszaréw wyznaczonych do celdw ochrony przyrody

Obszary stuzgce celom ochrony przyrody zostaty wyznaczone, na mocy prawa lub przez
wiasciwy organ, do celéw ochrony przyrody, a takze grunty, ktdére zostaty uznane przez
Komisje Wspdlnot Europejskich w celu ochrony rzadkich, zagrozonych lub gingcych
ekosystemow. Rozrdznia sie rozne obszary w zaleznosci od ich wielko$ci, funkcji ochronnej i
celéw ochrony. Na tej podstawie mozna okresli¢ ograniczenia w ich stosowaniu.

Najwazniejsze kategorie obszarow chronionych to:

v' Rezerwaty przyrody
Parki narodowe
Rezerwaty biosfery
Rezerwaty krajobrazowe

Parki ochrony przyrody

NS N N N

Obszary chronione oznaczone jako obszary NATURA 2000

Biomasa moze by¢ uprawiana lub pozyskiwana na gruntach stuzgcych celom ochrony
przyrody, o ile przedstawione zostang dowody, ze produkcja tego surowca nie kolidowata z
okreslonymi celami ochrony przyrody. Uczestnik systemu SURE-EU musi udokumentowac, czy
gospodarka lesna ma miejsce na obszarze stuzagcym ochronie przyrody oraz czy wymagania
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ochrony przyrody zostaty spetnione podczas uprawy i zbioru surowca na biomase.
Nastepujace srodki mogg stuzy¢ jako dowdd zgodnosci z wymaganiami ochrony przyrody
(niewyczerpujaca lista przyktadow):

v kontrola zgodnosci z wymaganiami ochrony przyrody przez jednostke certyfikujacag

v dostarczenie oficjalnego dokumentu od organu ochrony przyrody odpowiedzialnego
za obszar chroniony

v podobne potwierdzenie przez wtasciwy organ w ramach kontroli, zgodnie z ktérym
producent biomasy rolniczej musi by¢é w stanie przedstawi¢ organowi osoby
odpowiedzialne za kontakt i ich numery telefonéow

5.2 Biomasa z gruntéw o wysokiej wartosci bioréznorodnoscit?13

Biomasa rolnicza nie moze by¢ produkowana lub pozyskiwana na gruntach o wysokiej warto$ci
bioréznorodnosci, a mianowicie gruntach, ktore posiadaty jeden z ponizszych statusow w
styczniu 2008 r. lub po tej dacie, niezaleznie od tego, czy grunty te nadal posiadajg ten status.

5.2.1 Lasy pierwotne, lasy o wysokiej réznorodnosci biologicznej i
inne grunty lesne

5.2.1.1 Lasy pierwotne, inne tereny zalesione i lasy starodrzewu

Paliwa z biomasy produkowane z biomasy rolniczej nie mogg byé wytwarzane z surowcéw
uzyskanych z gruntéw, ktére byty lasami pierwotnymi, innymi gruntami zalesionymi lub lasami
starodrzewu w styczniu 2008 r. lub po tej dacie, niezaleznie od tego, czy grunty te nadal maja
taki status.

Lasy pierwotne to lasy, w ktérych rosng rodzime gatunki drzew, a procesy ekologiczne nie sg
znaczaco zaktdcone. Nie ma rowniez wyraznie widocznych oznak dziatalnosci cztowieka. Lasy
starodrzewu definiuje sie jako drzewostan lub obszar lesny skfadajgcy sie z rodzimych
gatunkdw drzew, ktdre rozwinety sie, gtéwnie w wyniku naturalnych proceséw, struktur i
dynamiki zwykle zwigzanych z pdzno-seralnymi fazami rozwojowymi w lasach pierwotnych lub
niezaktéconych lasach tego samego typu. Slady dawnej dziatalnosci cztowieka moga by¢
widoczne, ale stopniowo zanikajg lub sg zbyt ograniczone, aby znaczgco zaktéci¢ naturalne
procesy!4.

Niektdre z gtdwnych cech laséw pierwotnych obejmujg naturalng dynamike lasu, taky jak
naturalny sktad gatunkowy drzew, wystepowanie martwego drewna, naturalng strukture
wiekowq i naturalne procesy regeneracji. Obszar ten jest réwniez wystarczajgco duzy, aby
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utrzymac naturalne procesy ekologiczne. Lasy starodrzewu posiadajg wiekszos¢ z tych cech.
Ponadto charakterystyka wiekowa jest istotna w lasach starodrzewu. Ponizsze kryteria maja
charakter referencyjny: (i) drzewostany osiggajg srednio potowe maksymalnej
dtugowiecznosci gatunku dominujgcego oraz (ii) niektére drzewa sg juz bliskie osiggniecia
maksymalnej dtugowiecznosci®®.

Rodzime gatunki drzew to gatunki, ktére ewoluowaty na tym samym obszarze, regionie lub
biotopie, na ktérym rosnie drzewostan i sg przystosowane do specyficznych warunkéw
ekologicznych dominujgcych w czasie zaktadania drzewostanu. Sg one charakterystyczne dla
laséw pierwotnych, ale niekoniecznie dla laséw starodrzewu.

Rodzime gatunki drzew nie obejmuja:

v’ gatunkéw drzew wprowadzonych przez ludzi na obszary, na ktérych nigdy by nie
wyrosty bez interwencji cztowieka

v’ gatunkow drzew i/lub gatunkéw uprawnych, ktére nie rostyby w tych miejscach lub
w tych warunkach klimatycznych bez interwencji cztowieka, nawet jezeli te miejsca
i/lub warunki klimatyczne nadal znajduja sie w szerszym geograficznym zasiegu
wzrostu.

Drewno posuszowe to cata nieozywiona biomasa drzewna niezawarta w Scidfce, stojaca,
lezgca na ziemi lub w glebie, w tym drewno lezgce na powierzchni, gruboziarniste szczatki,
martwe korzenie i pniaki o Srednicy wiekszej lub rownej 15 cm lub innej Srednicy stosowanej
w danym kraju.

Wyraznie widoczne oznaki dziatalnosci cztowieka to:

v wykorzystanie gospodarcze (np. pozyskiwanie drewna, karczowanie laséw, zmiana
uzytkowania gruntéw)

v obszar mocno podzielony przez infrastrukture (np. ulice, linie energetyczne)

v’ zaktdcenia naturalnej réinorodnosci biologicznej (np. znaczaca obecno$é
nierodzimych gatunkéw roslin i zwierzat)

Czynnosci wykonywane przez ludnos¢ tubylczg i inne tradycyjne grupy ludnosci, ktérych zrédta
utrzymania zalezg od wykorzystania produktéw lesnych i ktére maja niewielki wptyw na
zalesione grunty (np. zbieranie drewna i produktéow niedrzewnych, wykorzystywanie
niewielkiej liczby drzew i karczowanie na matg skale w ramach tradycyjnych systeméw
uzytkowania) nie sg uwazane za wyraznie widoczne oznaki dziatalnosci cztowieka, o ile ich
wptyw na las jest niewielki.
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Definicje kraju pochodzenia lasow pierwotnych i laséw starodrzewu powinny mieé
pierwszenstwo. W przypadku braku lokalnego odniesienia, nalezy wzig¢ pod uwage podane
tutaj definicje.

Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji biomasy lesnej pozyskanej z
tych obszaréw, jesli nie zostato to juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa lesna zostata pozyskana.

5.2.1.2 Lasyiinne grunty lesne o wysokiej réznorodnosci biologicznej

Paliwa z biomasy produkowane z biomasy rolniczej nie mogg by¢ wytwarzane z surowcéw
uzyskanych na terenach o wysokiej bioréznorodnosci lub innych terenach zalesionych w
styczniu 2008 r. lub po tej dacie, niezaleznie od tego, czy tereny te nadal majg taki status,
chyba Zze przedstawiono dowody na to, ze produkcja tych surowcow nie kolidowata z ochrong
statusu bioréznorodnosci.

Lasy i inne grunty zalesione o wysokiej bioréznorodnosci definiuje sie jako lasy i inne grunty
zalesione, ktére nie ulegty degradacji i sg bogate gatunkowo i zostaty uznane za wysoce
bioréznorodne przez odpowiedni wtasciwy organ.

W kontekscie tego kryterium stosuje sie definicje "zdegradowany" i "bogaty gatunkowo"
zawarte w rozporzadzeniu Komisji (UE) nr 1307/2014.

"Réznorodnos¢ biologiczna" lub "bioréznorodnos¢" jest definiowana przez Konwencje o
réznorodnosci biologicznej jako:

"zmiennos¢ wsréd Zywych organizmow ze wszystkich Zrddef, (...); obejmuje to
réznorodnosc¢ w obrebie gatunku, miedzy gatunkami i ekosystemami."

Rdznorodnos¢ biologiczna nie ogranicza sie zatem do gatunkow flory i fauny
(zwierzat, roslin wyzszych, mchéw, porostéw, grzybdw i mikroorganizmdw) per se.
Wiele gatunkow dzieli sie rowniez na podgatunki i odmiany regionalne, a takze na
genetycznie rdézine populacje. Rézinorodnos¢ biologiczna obejmuje zatem
wewnatrzgatunkowg roéznorodnos$¢ genetyczng, a takze siedliska organizmow i
ekosysteméw. W uproszczeniu biorédznorodnos¢ opisuje zatem poziomy
"réznorodnosci siedlisk", "réznorodnosci gatunkow" i "réznorodnosci genetycznej w
obrebie gatunkow".

Niezdegradowany oznacza niecharakteryzujgcy sie dtugotrwatg utratg roéznorodnosci
biologicznej z powodu, na przyktad, nadmiernego uzytkowania, mechanicznego uszkodzenia
ro$linnosci, erozji gleby lub utraty jakosci gleby.

W przypadku obszaréw bogatych w gatunki jest to:
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v' siedlisko o istotnym znaczeniu dla gatunkdéw krytycznie zagrozonych lub podatnych
na zagrozenia, sklasyfikowanych na Czerwonej Liscie Gatunkéw Zagrozonych
Miedzynarodowej Unii Ochrony Przyrody lub na innych listach o podobnym
przeznaczeniu dla gatunkéw Ilub siedlisk, ustanowionych w ustawodawstwie
krajowym lub uznanych przez wtasciwy organ krajowy w kraju pochodzenia surowca

v’ siedlisko o istotnym znaczeniu dla gatunkéw endemicznych lub o ograniczonym
zasiegu

v' siedlisko o istotnym znaczeniu dla wewnatrzgatunkowej roznorodnos$ci genetycznej

siedlisko o istotnym znaczeniu dla globalnie znaczacych koncentracji gatunkéw
wedrownych lub gatunkéw stadnych

v ekosystem o znaczeniu regionalnym lub krajowym, wysoce zagrozony lub wyjgtkowy
Lasy lub grunty lesne w nastepujgcych regionach Unii Europejskiej muszg, bez wyjatku, byé
uznawane za wysoce zroznicowane lasy lub grunty lesne:

v' siedliska wymienione w zatgczniku | do dyrektywy 92/43/EWG Rady Europejskiej

v' siedliska o duzym znaczeniu dla gatunkdw zwierzat i roslin bedacych przedmiotem
zainteresowania Wspdlnoty (UE) (zataczniki Il i IV do dyrektywy 92/43/EWG)

v’ siedliska majace znaczenie dla dzikiego ptactwa wymienione w zatgczniku | do
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE

Grunty, ktére sg uwazane za wysoce bioréznorodne, mogg by¢ wykorzystywane do produkcji
surowcow, jezeli podmioty gospodarcze mogg przedstawié dowody:

v' ze pozyskiwanie surowca jest niezbedne do zachowania statusu wysokiej
bioréznorodnosci lub

v’ 7e praktyki gospodarowania nie stwarzajg ryzyka spowodowania spadku
réoznorodnosci biologicznej gruntow.

Mozna to zrobic poprzez:

v sprawdzenie zgodnosci z wymaganiami dla obszaréw chronionych przez jednostke
certyfikujaca

v dostarczenie oficjalnego dokumentu od organu ochrony przyrody odpowiedzialnego
za obszar chroniony

v podobne potwierdzenie przez wtasciwy organ w ramach kontroli, zgodnie z ktérym
producent biomasy rolniczej musi by¢ w stanie przedstawi¢ organowi osoby
odpowiedzialne za kontakt i ich numery telefonéow

v" Wyciag z dokumentu wyznaczenia obszaru chronionego
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Przy okreslaniu potencjalnej réznorodnosci biologicznej lasdw i innych gruntow zalesionych
nalezy zawsze stosowaé podejscie ostroznosciowe. Audytor musi oceni¢, czy ocena
bioréznorodnosci jest konieczna. Jezeli audytor stwierdzi, ze konieczna jest ocena stanu laséw
i innych gruntéw zalesionych, musi ona zosta¢ przeprowadzona przez zewnetrznego i
niezaleznego eksperta bez jakichkolwiek konfliktéw interesdw z kontrolowang dziatalnoscia,
ktory to ekspert moze by¢ cztonkiem zespotu audytowego. Ocena i wynik muszg by¢ nastepnie
sprawdzone w ramach audytu.

Wymagania majgce zastosowanie do audytorow i ekspertow SURE zostaty szczegdtowo
opisane w dokumencie SURE "Zasady systemu dotyczgce kontroli neutralnych".

Informacje o statusie réznorodnosci biologicznej mozna nadal uzyskac¢ z kodéw uzytkowania
gruntéw okreslonych we wniosku gospodarstwa o system wsparcia bezposredniego,
specjalnych srodkéw wsparcia zwigzanych z obszarem, srodkéw rolniczych i sSrodowiskowych,
udziatu w umownym zarzgdzaniu ochrong przyrody lub programach ochrony przyrody itp. oraz
w innych wnioskach ztozonych do agencji rzgdowych lub ocenach od agencji rzgdowych, np.
krajowy lub regionalny organ ochrony przyrody.

Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji biomasy lesnej pozyskanej z
tych obszaréw, jesli nie zostato to juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa lesna zostata pozyskana.

5.2.2 Obszary wyznaczone do ochrony rzadkich, zagrozonych lub gingcych
ekosystemoéw lub gatunkow

Obszary wyznaczone do ochrony rzadkich, zagrozonych lub gingcych ekosysteméw lub
gatunkéw uznanych na mocy umoéw miedzynarodowych lub ujetych w wykazach
sporzgdzonych przez organizacje miedzyrzagdowe lub Miedzynarodowg Unie Ochrony
Przyrody, z zastrzezeniem ich uznania zgodnie z art. 30 ust. 4 zmienionej dyrektywy (UE)
2018/2001.

Wyjgtki sqg mozliwe, jezeli zostang przedstawione dowody, Zze produkcja tego surowca nie
kolidowata z celami ochrony przyrody.

5.2.3 Uzytki zielone o wysokiej bioréznorodnosci

Paliwa state lub gazowe z biomasy rolniczej nie moga by¢ wytwarzane z surowcow uzyskanych
z gruntow o powierzchni wiekszej niz 1 hektar, ktére byty chronione jako uzytki zielone o
wysokiej biordznorodnosci w styczniu 2008 r. lub pdzniej, niezaleznie od tego, czy grunty te
nadal maja taki status.
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Zgodnie z art. 1 ust. 1 rozporzadzenia 1307/2014 (UE) uzytki zielone oznaczajg ekosystemy
ladowe zdominowane przez roslinnosc¢ zielng lub krzewiastg nieprzerwanie przez co najmnie;j
pie¢ lat. Obejmujg one tgki lub pastwiska, ktére sg uprawiane na siano, ale nie obejmuja
gruntéw uprawianych dla innej produkc;ji roslinnej i gruntéw uprawnych lezgcych tymczasowo
odtogiem.

Nie obejmujg one rowniez obszardw stale zalesianych zgodnie z definicjg w art. 29 ust. 4 lit. b)
zmienione] dyrektywy (UE) 2018/2001, z wyjatkiem systemodw agrolesnych, ktére obejmujg
systemy uzytkowania gruntow, w ktorych drzewa sg zarzgdzane w strukturach rolniczych wraz
z systemami produkcji roslinnej lub zwierzecej. Przewaga roslinnosci zielnej lub krzewéw
oznacza, ze ich tgczne pokrycie gruntu jest wieksze niz pokrycie powierzchni przez korony
drzew.

W przypadku, gdy uzytki zielone zostaty juz przeksztatcone w grunty orne i nie jest mozliwa
ocena wiasciwosci samego gruntu na podstawie informacji dostepnych od wtasciwych
organow krajowych lub ze zdje¢ satelitarnych, gruntu nie uznaje sie za uzytek zielony o
wysokiej bioréznorodnosci przed przeksztatceniem.

Uzytki zielone w nastepujgcych obszarach geograficznych Unii Europejskiej sg uwazane za
wysoce bioréznorodne uzytki zielone bez zadnych wyjgtkow:

v' siedliska wymienione w zatgczniku | do dyrektywy 92/43/EWG Rady Europejskiej

v' siedliska o duzym znaczeniu dla gatunkdw zwierzat i roslin bedacych przedmiotem
zainteresowania Wspdlnoty (UE) (zataczniki Il i IV do dyrektywy 92/43/EWG)

v’ siedliska majgce znaczenie dla dzikiego ptactwa wymienione w zatgczniku | do
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE

W przypadku wszystkich gruntdw, ktdére zgodnie z powyzszg definicjg byty uzytkami zielonymi
w styczniu 2008 r. lub staty sie nimi w miedzyczasie, nalezy dokonac rozrdznienia pomiedzy
v "naturalnymi uzytkami zielonymi o wysokiej bioréznorodnosci" a
v "nienaturalnymi uzytkami zielonymi o wysokiej bioréznorodnosci"
obejmujgcymi wiecej niz jeden hektar, dla ktérych istotnym czynnikiem jest miedzy innymi

interwencja cztowieka.

Interwencja cztowieka oznacza prowadzony wypas, koszenie, Scinanie, zbieranie lub
wypalanie.

Komisja Europejska moze przyjgc¢ akty wykonawcze, ktore doprecyzowujg kryteria stosowane
do okreslenia rodzaju uzytkéw zielonych. Wszelkie aktualizacje natychmiast wejdg w zycie w
systemie SURE-EU.
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Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji biomasy lesnej pozyskanej z
tych obszardw, jesli nie zostato to juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa zostata pozyskana.

5.2.3.1 Naturalne uzytki zielone o wysokiej bioréznorodnosci

W tym kontekscie naturalne uzytki zielone o wysokiej bioréznorodnosci oznaczajg uzytki
zielone, ktore:

v’ pozostatyby uzytkami zielonymi w przypadku braku interwencji cztowieka

v zachowujg naturalny sktad gatunkowy oraz wtasciwosci i procesy ekologiczne

Jezeli takie grunty znajdujg sie w ktérymkolwiek z zakreséw geograficznych wymienionych w
art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2014, uznaje sie, ze sg one lub byty naturalnymi uzytkami
zielonymi o wysokiej bioréznorodnosci.

W przypadku gruntéw, ktére znajdujg sie poza tymi obszarami, nalezy ustali¢, czy uzytki
zielone zachowujg lub zachowatyby naturalny sktad gatunkowy oraz wtasciwosci i procesy
ekologiczne. Jezeli tak, uznaje sie, ze grunty te sg lub byty naturalnymi uzytkami zielonymi o
wysokiej bioréznorodnosci

Do produkcji statych lub gazowych paliw z biomasy nie mozna wykorzystywac surowcéw
pochodzacych z terendw, ktére sg lub byly naturalnymi uzytkami zielonymi o wysokiej
bioréznorodnosci w styczniu 2008 r. lub po tej dacie.

(zob. réwniez zatacznik I-111.)

5.2.3.2 Nienaturalne uzytki zielone o wysokiej bioréznorodnosci

Nienaturalne uzytki zielone o wysokiej bioréznorodnosci oznaczajg uzytki zielone, ktére:

1) przestatyby by¢ uzytkami zielonymi w przypadku braku interwencji cztowieka i
2) nie sg zdegradowane i
3) zostaty uznane za wysoce bioréznorodne przez odpowiedni wtasciwy organ i

4) s3 bogate gatunkowo.
Bogactwo gatunkowe w tym kontekscie oznacza

v' siedlisko o istotnym znaczeniu dla gatunkéw krytycznie zagrozonych, zagrozonych
lub podatnych na zagrozenia, sklasyfikowanych w Czerwonej ksiedze gatunkow
zagrozonych Miedzynarodowej Unii Ochrony Przyrody, lub
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v siedlisko o istotnym znaczeniu sklasyfikowane w innych wykazach o podobnym
przeznaczeniu dla gatunkéw lub siedlisk ustanowionych w ustawodawstwie
krajowym lub uznane przez wtasciwy organ krajowy w kraju pochodzenia surowca,
lub

v’ siedlisko o istothym znaczeniu dla gatunkéw endemicznych lub o ograniczonym
zasiegu, lub

v' siedlisko o istotnym znaczeniu dla wewnatrzgatunkowej réznorodnosci genetycznej,
lub

v' siedlisko o istotnym znaczeniu dla globalnie znaczgcych koncentracji gatunkéw
wedrownych lub gatunkdéw stadnych, lub

v' ekosystem o znaczeniu regionalnym lub krajowym, wysoce zagrozony lub wyjgtkowy

Jezeli grunt znajduje sie poza obszarami chronionymi wymienionymi w art. 2 dyrektywy (UE)
1307/2014, jest on uzytkiem zielonym o wysokiej réznorodnosci biologicznej tylko wtedy, gdy
spetnione sg wszystkie kryteria wymienione w pkt 1-4.

5.2.3.3 Woykorzystanie roslinnosci z gruntdow o wysokiej bioréznorodnosci

Grunty uznane za naturalne lub nienaturalne uzytki zielone o wysokiej réznorodnosci
biologicznej ze wzgledu na ich potozenie geograficzne na obszarach chronionych
wymienionych w art. 2 rozporzgdzenia (UE) 1307/2014 lub z jakiegokolwiek innego powodu
wskazanego powyzej mogg by¢ wykorzystywane do produkcji surowcow, jezeli podmioty
gospodarcze mogg przedstawi¢ dowody:

v’ ze pozyskiwanie surowca jest konieczne w celu zachowania wysoce
bioréznorodnego stanu uzytkéw zielonych oraz

v’ 7e praktyki gospodarowania nie stwarzajg ryzyka spowodowania spadku
réoznorodnosci biologicznej uzytkéw zielonych.

Mozna to zrobi¢ poprzez:

v’ sprawdzenie zgodnosci z wymaganiami dla obszaréw chronionych przez jednostke
certyfikujaca

v dostarczenie oficjalnego dokumentu od organu ochrony przyrody odpowiedzialnego

za obszar chroniony

v podobne potwierdzenie przez wtasciwy organ w ramach kontroli, zgodnie z ktérym
producent biomasy rolniczej musi byé w stanie przedstawi¢ organowi osoby
odpowiedzialne za kontakt i ich numery telefonéw
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v wycigg z dokumentu wyznaczenia obszaru chronionego

W przypadku braku mozliwosci dostarczenia takich dowoddw, musi istnie¢ dowdd, ze
odpowiedni wtasciwy organ lub wyznaczona agencja udzielita zezwolenia na pozyskiwanie
surowca w celu zachowania statusu wysoce bioréznorodnych uzytkéw zielonych.

Jezeli pozyskiwanie surowcéw nie jest konieczny do zachowania statusu uzytkéw zielonych lub
uzytki zielone zostaty przeksztatcone np. w pola uprawne wykorzystywane do produkgcji
surowcow, nalezy ustalié, czy uzytki zielone sg lub byty wysoce biordéznorodne:

v’ Jezeli grunty znajdujg sie na obszarach wymienionych w art. 2 dyrektywy (UE)
1307/2014, uzytki zielone uznaje sie za nienaturalne uzytki zielone o wysokiej
bioréznorodnosci.

v' Jezeli grunty znajdujg sie poza tymi obszarami, nalezy ustali¢ zgodnie z kryteriami
okreslonymi w art. 1 ust. 3 i 4 dyrektywy (UE) 1307/2014, czy grunty sg/byty
zdegradowane i bogate gatunkowo. Jezeli grunty nie sg zdegradowane i bogate
gatunkowo lub byty takie przed przeksztatceniem, uznaje sie je za nienaturalne uzytki
zielone o wysokiej bioréznorodnosci. Jezeli uzytki zielone sg lub byty nienaturalnymi
uzytkami zielonymi o wysokiej bioréznorodnosci, surowiec z tego obszaru nie moze
by¢ uznany za zgodny z kryteriami zrdwnowazonego rozwoju.

5.2.3.4 Konsekwencje przeksztatcenia

Zawsze nalezy bra¢ pod uwage prawnie okreslone zakazy orki i przeksztatcania (np. przepisy
regulujgce zachowanie trwatych uzytkdéw zielonych istotnych dla warunkowosci WPR; typy
siedlisk uzytkow zielonych objetych specjalng ochrong na mocy przepisow o ochronie
przyrody; zachowanie trwatych uzytkow zielonych/zieleni; obszary chronione na mocy
przepisdOw o ochronie przyrody okreslone w rozporzadzeniach dotyczacych obszaréow
chronionych itp.). (zob. rowniez zatacznik I-lIl.)

W przypadku, gdy uzytki zielone zostaty juz przeksztatcone w grunty orne poza obszarami
chronionymi i nie jest mozliwa ocena witasciwosci samego gruntu na podstawie informacji
dostepnych od wtasciwych organow krajowych lub ze zdjec satelitarnych, audytor musi uznac,
ze takie grunty nie byty wysoce biordznorodnymi uzytkami zielonymi w momencie
przeksztafcenia.

Z drugiej strony, jezeli przeksztatcono uzytki zielone, ktére znajdujg sie na obszarach
chronionych wymienionych w art. 2 rozporzadzenia (UE) 1307/2014 Ilub zostaty
sklasyfikowane przez wtasciwy organ jako naturalne lub nienaturalne uzytki zielone o wysokiej
réznorodnosci biologicznej, wykorzystanie roslinnosci do zrownowazonej produkcji bioenergii
nie jest dozwolone.
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Jezeli uzytki zielone zostaty juz przeksztatcone w pola uprawne, nie jest mozliwa ocena
wtasciwosci samego gruntu. Ponadto dowdd zgodnosci z kryterium "ochrony uzytkow
zielonych o wysokiej bioréznorodnosci" wymaga wiedzy technicznej, ktéra wykracza poza
umiejetnosci, jakich mozna oczekiwaé od audytoréw weryfikujacych doktadnosé informacji
dostarczanych przez podmioty gospodarcze. Dowodem statusu uzytkéw zielonych na dzien
referencyjny moze by¢ zatem potwierdzenie lub certyfikat wydany przez wtasciwy organ
krajowy, w ktorym aspekt roznorodnosci biologicznej zostat uwzgledniony w momencie
wydania, lub inna dokumentacja opisana w sekcji 4.4.4 niniejszego dokumentu, lub przez
ekspertow zewnetrznych.

Przy okreslaniu potencjalnej réznorodnosci biologicznej uzytkéw zielonych nalezy zawsze
stosowac podejécie ostroznosciowe. Audytor musi ocenié, czy ocena wysoce
bioréznorodnych uzytkéw zielonych jest konieczna.

v" Jezeli audytor stwierdzi, ze ocena statusu uzytkdw zielonych jest konieczna, musi ona
zostac przeprowadzona przez zewnetrznego i niezaleznego eksperta bez
jakichkolwiek konfliktow intereséw z kontrolowang dziatalnoscig, ktory to ekspert
moze by¢ cztonkiem zespotu audytowego. Ocena i wynik muszg by¢ nastepnie
sprawdzone w ramach audytu.

v Jezeli audytor nie uzna za konieczne przeprowadzenia oceny rdznorodnosci
biologicznej uzytkdw zielonych lub jezeli nie ma innych dowoddw w postaci informac;ji
od wiasciwych organdw na temat stanu réznorodnosci biologicznej danych uzytkow
zielonych, uzytki zielone nie sg uznawane za uzytki zielone o wysokiej réznorodnosci
biologicznej przed przeksztatceniem.

Wymagania majgce zastosowanie do audytoréw i ekspertéw SURE zostaty szczegdtowo
opisane w dokumencie SURE "Zasady systemu dotyczgce kontroli neutralnych".

Informacje o statusie uzytkéw zielonych mozna nadal uzyskaé z kodéw uzytkowania gruntéw
okreslonych we wniosku gospodarstwa o system wsparcia bezposredniego, specjalnych
srodkdéw wsparcia zwigzanych z obszarem, srodkéw rolniczych i srodowiskowych, udziatu w
umownym zarzgdzaniu ochrong przyrody lub programach ochrony przyrody itp. oraz w innych
whnioskach ztozonych do agencji rzagdowych lub ocenach od agencji rzgdowych, np. krajowy
lub regionalny organ ochrony przyrody.

5.3  Wrzosowiska

Paliwa z biomasy produkowane z biomasy rolniczej nie mogg by¢ wytwarzane z surowcéw
uzyskanych z gruntéw, ktére miaty status wrzosowisk w styczniu 2008 r. lub po tej dacie,
niezaleznie od tego, czy grunty te nadal maja taki status.
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W przypadku braku definicji w kraju pochodzenia biomasy lesnej, wrzosowiska definiuje sie
jako "Roslinnos¢ z niskq i zamknietq pokrywq, zdominowana przez krzewy, krzewinki, krzewy
kartowate (wrzosy, wrzosce, Zzarnowiec, janowiec, kalina itp.) i rosliny zielne, tworzgce
kulminacyjne stadium rozwoju" ®. Chociaz wrzosowiska sg heterogenicznym ekosystemem, w
Europie majg pewne wspdlne cechy, ktére pozwalajg na ich identyfikacje!’ (niewyczerpujaca):

v Pod wzgledem gatunkowym przewazaja Calluna vulgaris, Erica spp., Vaccinium spp.,
Ulex spp.

v Gleby sg kwasne, piaszczyste lub piaszczysto-gliniaste, ubogie w sktadniki odzywcze i
swobodnie drenujgce.

v" Wrzosowiska wystepuja od nizin po obszary gérskie.

Nalezy przedstawi¢ dowody na to, ze grunty, z ktérych pozyskano biomase, nie miaty statusu
wrzosowiska przed styczniem 2008 roku. Mozna to zrobié¢ w nastepujgcy sposdb:

v dostarczenie dowodu, ze obszar, na ktérym zebrano biomase, byt gruntem ornym
przed styczniem 2008 r.,

v dostarczenie oficjalnego dokumentu od organu odpowiedzialnego za nadawanie
statusu wrzosowiskom, na przyktad Federalnej Agencji Ochrony Przyrody(Bundesamt
fiir Naturschutz) w Niemczech

Przeglad obszaréw pokrytych wrzosowiskami w Unii Europejskiej mozna znalei¢ w
przegladarce Natura 2000. Chociaz informacje podane przez to zrédto sg cze$ciowe?®, na tej
stronie mozna sprawdzi¢ lokalizacje geograficzng wrzosowisk za pomocg kodéw 4030 i 4020.
Ponadto, Przegladarka informuje réwniez od kiedy lokalizacja jest chroniona, co moze by¢
przydatne do poréwnania z datg graniczna.

Audytor musi oceni¢, czy ocena statusu wrzosowiska jest konieczna. Jezeli audytor uzna, ze
ocena statusu wrzosowiska jest konieczna, musi ona zostal przeprowadzona przez
zewnetrznego i niezaleznego eksperta bez jakichkolwiek konfliktédw intereséw z kontrolowana
dziatalnoscig, ktory to ekspert moze by¢ cztonkiem zespotu audytowego. Ocena i wynik muszg
by¢ nastepnie sprawdzone w ramach audytu.

Wymagania majgce zastosowanie do audytorow i ekspertow SURE zostaty szczegdtowo
opisane w dokumencie SURE "Zasady systemu dotyczace kontroli neutralnych". Te same
wymagania majg réwniez zastosowanie do produkcji biomasy lesnej pozyskanej z tych
obszardéw, jesli nie zostato to juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane w
ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa le$na zostata pozyskana.
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5.4  Obszary z duzg iloscig naziemnych lub podziemnych zasobdéw
wegla®?

Paliwa state i gazowe wytwarzane z biomasy rolniczej nie mogg by¢ wytwarzane z surowcéw
pozyskanych z gruntdw o wysokiej zawartosci wegla, tj. gruntéw, ktére w styczniu 2008 r.
miaty jeden z ponizszych statuséw i juz go nie maja:

5.4.1 Tereny podmokte?°

Tereny podmokte to tereny pokryte lub nasycone wodg na state lub przez znaczng czes¢ roku.
Przepisy te nie majg zastosowania, jezeli w momencie uzyskania surowca grunty miaty taki
sam status jak w styczniu 2008 r. Tereny podmokte obejmujg w szczegdlnosci bagna, mokradta
lub torfowiska, a takze inne zbiorniki wodne, naturalne lub sztuczne, state lub czasowe, z wodg
stojgcg lub ptynacy, stodka, stonawa lub stong, w tym obszary wdd morskich, ktdrych
gtebokos¢ podczas odptywu nie przekracza szesciu metréw.

"Pokryty wodg" oznacza, ze woda jest widoczna na powierzchni jako woda powierzchniowa.

Gleba jest "nasycona wodg", jezeli jest catkowicie zalana wodga, w wyniku czego wilgo¢ jest
obecna na powierzchni, ale nie tworzg sie ptytkie katuze.

Stan ten jest widoczny przez caty rok na obszarach, ktére sg stale pokryte lub nasycone woda.

Stan ten nie jest widoczny przez caty rok na obszarach, ktdre sg pokryte lub nasycone woda
przez znaczng czes$é roku. "Znaczna czes$é roku" oznacza, ze pokrycie lub nasycenie wodg trwa
przez tak znaczng cze$¢ roku, ze dominujgce organizmy przystosowaty sie do wilgoci lub
ograniczonych warunkéw. Dotyczy to w szczegdlnosci obszaréw plytkowodnych,
przybrzeznych, bagien, torfowisk i wrzosowisk.

Zachowanie statusu terenu podmoktego oznacza réowniez, ze stan ten nie moze by¢ aktywnie
lub niekorzystnie zmieniany. Podczas corocznego audytu audytor musi zbadac¢ kazdg zmiane
statusu terendw podmoktych, ktéra nastgpita w ciggu roku.

Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji biomasy lesnej pozyskanej z
tych obszardw, jesli nie zostato to juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa lesna zostata pozyskana.

Zasady systemu dotyczgce produkcji biomasy rolniczej




SWREY

5.4.2 Obszary zalesione
Obszary zalesione to:

v’ obszary stale zalesione, czyli obszary obejmujgce wiecej niz jeden ha z drzewami o
wysokosci powyzej pieciu metréw i z pokryciem powierzchni przez korony drzew
powyzej 30 %, lub drzewami, mogacymi osiggnac te progi in situ (art. 29 ust. 4 lit. b)
zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001). Nie obejmujg one gruntéw, ktére sg w
przewazajacej czesci uzytkowane rolniczo lub jako grunty miejskie (Komunikat
Komisji Europejskiej 2010/C 160/02).%* "Grunty uzytkowane rolniczo" w tym
kontekscie odnoszg sie do drzewostandw w systemach produkcji rolnej, takich jak
plantacje drzew owocowych, plantacje palm olejowych i systemy rolno-lesne, w
ktorych uprawy sg prowadzone pod ostong drzew.

v’ grunty o powierzchni wiekszej niz 1,0 hektar z drzewami wyzszymi niz 5 metréw i
pokryciem powierzchni przez korony drzew wynoszgcym od 10% do 30% (znane jako
"obszary stabo zalesione") lub drzewa, ktére mogg osiggnac te progi in situ, chyba ze
przedstawiono dowody, ze zasoby wegla na obszarze przed przeksztatceniem i po
nim sg takie, ze przy zastosowaniu metodyki okreslonej w czesci C zatgcznika VI do
zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001 warunki okreslone w ust. 10 niniejszego
artykutu zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001 zostatyby spetnione (art. 29 ust. 4 lit.

c)).

Pokrycie powierzchni przez korony drzew to stopien, w jakim powierzchnia lasu jest pokryta
warstwa gatezii liSci na szczycie drzew lesSnych. Pokrycie powierzchni przez drzewo odpowiada
szerokosci jego korony. Szerokos¢ korony mozna oszacowac lub zmierzyé. Przy okreslaniu
procentowego pokrycia powierzchni przez korony drzew stosuje sie rzut pionowy wszystkich
szerokosci koron.

Status obszaréw zalesionych obejmuje wszystkie etapy rozwoju i przedziaty wieku. Mozliwy
jest tymczasowy spadek pokrywy powierzchni przez korony drzew ponizej 10% lub 30% w
przypadku wylesienia lub w wyniku katastrofy naturalnej (np. lawiny, inwazji chrzgszczy itp.).
Nie zmienia to jednak statusu gruntu jako obszaru zalesionego, o ile ponowne zalesienie lub
naturalne odmfodzenie zostanie zapewnione w rozsgdnym czasie.

Pokrycie powierzchni przez korony drzew wyrazone w procentach oznacza srednie pokrycie
powierzchni przez korony drzew na danym obszarze lesnym; odpowiada to obszarowi o
jednorodnym pokryciu powierzchni przez korony drzew. Jezeli obszar ma mierzalnie rézne
pokrycia powierzchni przez korony drzew, nalezy go podzieli¢ na podobszary, z ktérych kazdy
ma jednorodne pokrycie powierzchni przez korony drzew, aby okresli¢ srednie pokrycie
powierzchni przez korony drzew. Srednie pokrycie powierzchni przez korony drzew jest
nastepnie wyprowadzane z pokrycia powierzchni przez korony drzew na podobszarach.
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Catkowita wielkos¢ obszaru zalesionego musi by¢ brana pod uwage niezaleznie od tego, jak
duza cze$¢ obszaru zalesionego znajduje sie na obszarach rolniczych lub gruntach uprawnych.
W zwigzku z tym catkowita wielko$¢ ma zastosowanie jako standard dla limitéw wymienionych
tutaj dla stopnia pokrycia 10% (lit. b. — stabo zalesione) lub 30% (lit. a. — stale zalesione). Jezeli
catkowita wielkos$¢ obszaru zalesionego jest wieksza niz jeden hektar i jezeli caty obszar ma
drzewa wyisze niz pie¢ metréw, obszar ten i kazda jego cze$¢ znajdujgca sie na obszarze
operacyjnym lub uprawnym jest klasyfikowana jako obszar zalesiony. Nawet jezeli tylko 0,5 ha
obszaru zalesionego lezy na obszarze rolniczym, te 0,5 ha nalezy sklasyfikowac¢ jako obszar
zalesiony, podobnie jak caty obszar.

Obszary stale zalesione nie mogg byc¢ przeksztatcane, nawet jezeli zezwalajg na to przepisy
krajowe.

Plantacje o krotkiej rotacji nie podlegajg przepisom okreslonym w art. 29 ust. 4 lit. b) i c)
zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001, poniewaz s3g klasyfikowane jako uprawy trwate, a
zatem stanowig cze$¢ gruntéw rolnych. Plantacje o krétkiej rotacji nie sg uwazane za obszary
stale zalesione lub grunty zalesione zgodnie z definicjg w art. 29 (4), chyba ze prawo kraju
pochodzenia stanowi inaczej.

Przepisy okreslone w ustepie zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001 (art. 29 ust. 4 lit. a)-c)) nie
majq zastosowania, jeZzeli w momencie pozyskania surowca grunt miat taki sam status jak w
styczniu 2008 r.

5.5 Biomasa z obszardw, ktore byty torfowiskami w styczniu 2008
r.2?

Paliwa state i gazowe z biomasy rolniczej nie mogg by¢ wytwarzane z surowcdéw pozyskanych
z gruntéw, ktére w styczniu 2008 r. byty torfowiskami.
Wyjatek jest mozliwy, jezeli przedstawione zostang dowody na to, ze

v’ grunt byt catkowicie osuszony w styczniu 2008 r., lub

v’ grunt nie byt osuszany od stycznia 2008 r.

Oznacza to, ze w przypadku torfowisk, ktére bylty cze$ciowo osuszone w styczniu 2008 r.,
pozniejsza gtebsza melioracja, majgca wptyw na glebe, ktéra nie byta jeszcze catkowicie
osuszona, stanowitaby naruszenie kryterium?3.

Sam torf nie jest uwazany za biomase.
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Melioracje definiuje sie jako obnizenie $redniego rocznego poziomu wody z powodu
zwiekszonej utraty wody lub zmniejszonego zaopatrzenia w wode w wyniku dziatalnosci
cztowieka lub instalacji zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz danego obszaru.

Torfowiska, ktore byty juz wykorzystywane jako grunty uprawne przed datg graniczng, mogg
by¢ wykorzystywane do uprawy biomasy, o ile zostang przedstawione dowody, ze uprawa i
pozyskiwanie tego surowca nie wymagaty osuszania gruntow, ktére wczesniej nie byly
osuszane.

Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji biomasy lesnej pozyskanej z
tych obszaréw, jesli nie zostato to juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktorego biomasa lesna zostata pozyskana.

5.6 Srodowiskowo odpowiedzialna produkcja biomasy

Producenci muszg utrzymywac swoje grunty w stanie dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong
sSrodowiska i zapewnié, ze nie dojdzie do znacznego zmniejszenia lub przeksztatcenia trwatych
uzytkéw zielonych. Obejmuje to zapobieganie pogarszaniu sie stanu siedlisk przyrodniczych,
np. poprzez budowe budynkédw lub innych obiektow z nadmierng zmiang uzytkowania
gruntéw oraz zapobieganie wkraczaniu niepozadanej roslinnosci na grunty rolne. W systemie
SURE-EU nalezy zatem zapewni¢, aby ze biomasa rolnicza — w tym dostarczane resztki
pozniwne i innych pozostatosci rolniczych — byta produkowana w sposdb odpowiedzialny
srodowiskowo.

Odpowiedzialna srodowiskowo produkcja biomasy oznacza:

v’ gospodarke rolng spetniajgcg wymagania WPR (dobre praktyki rolnicze)

v’ utrzymanie gleby w stanie "dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska"

Zgodnie z wymaganiami wytycznych WPR, SURE opiera sie na rozporzadzeniu (UE) nr
2021/2116 (wczesniej 1307/2013), ktore reguluje ptatnosci bezposrednie dla rolnikéw w
ramach wspdlnej polityki rolnej (znanej réwniez jako "warunkowos¢ WPR", wczesniej "kryteria
wspotzaleznosci"). Specyfikacje dotyczgce odpowiedzialnej Srodowiskowo produkcji biomasy
mozna znalez¢ w rozporzadzeniu (UE) nr 2021/2115, zatgcznik Il (wczesniej rozporzadzenie
(UE) nr 1306/2013, zatacznik Il).

Ponadto system SURE-EU musi przestrzega¢ zasad dobrej praktyki rolniczej i norm
dotyczacych utrzymania gruntéw w dobrej kulturze rolnej zgodnej z ochrong Srodowiska.
Zasady dobrej praktyki rolniczej majg na celu zapewnienie zréwnowazonej zyznosci i
wydajnosci gleby jako zasobu naturalnego.

Zasady dobrej praktyki rolniczej obejmujg w szczegélnosci nastepujace warunki:
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v’ struktura gleby jest zachowana lub poprawiona

v’ zapobiega sie zageszczaniu gleby w mozliwym zakresie, w szczegdlnosci biorgc pod
uwage rodzaj gleby, wilgotnos¢ gleby i nacisk na glebe powodowany przez sprzet
wykorzystywany do celdw rolniczych

v’ zapobiega sie erozji gleby w mozliwym zakresie poprzez uzytkowanie dostosowane
do miejsca, w szczegdlnosci poprzez uwzglednienie nachylenia, warunkéw wodnych
i wiatrowych oraz pokrywy glebowej

v utrzymywane s3 naturalne elementy strukturalne pdl, w szczegdlnosci zywoptoty,
drzewa rosngce na srodku pdl, obrzeza pdl i tarasy polowe, ktore sg niezbedne do
ochrony gleby

v aktywno$¢ biologiczna gleby jest utrzymywana lub wspierana przez odpowiedni
ptodozmian, oraz

v zawarto$¢ préchnicy w glebie typowej dla danego miejsca jest zachowana, w
szczegolnosci poprzez wystarczajacg podaz materii organicznej lub zmniejszenie
intensywnosci uprawy, oraz

v' uprawa gleby musi byé zawsze dostosowana do miejsca, z uwzglednieniem
warunkéw pogodowych.

Zgodnie z art. 29 ust. 2 zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001, wymagania systemu SURE-EU
dotyczace odpowiedzialnej Srodowiskowo produkcji biomasy majg rowniez zastosowanie do
odpadow i pozostatosci pochodzacych nie z lednictwa, ale z gruntéw rolnych. Jezeli
pozyskiwane sg odpady lub pozostatosci rolnicze, producent biomasy musi zapewnié, ze nie
ma to negatywnego wptywu na jakos¢ gleby i zasoby wegla w glebie.

5.6.1 Jakos¢ gleby i ochrona zasobdéw wegla

Jezeli resztki pozniwne sg pozyskiwane w celu wykorzystania jako paliwa z biomasy, producent
resztek pozniwnych musi wdrozy¢ srodki odpowiednie do utrzymania jakosci gleby i
zawartos$ci wegla w glebie, przy czym nalezy spetni¢ co najmniej wymagania dotyczgce
zachowania struktury gleby, ochrony gleb przed erozjg i zachowania zawartosci materii
organicznej w glebie (wegla w glebie) typowej dla danego miejsca, zgodnie z rozporzadzeniem
wykonawczym (UE) 2022/996, zatacznik VI (powielony jako zatgcznik IV w niniejszym
dokumencie).

Nalezy sprawdzi¢, czy zbiér odpaddw i pozostatosci rolniczych nie ma negatywnego wptywu
na jakos¢ gleby i zawartos¢ wegla w glebie. Celem tej weryfikacji jest zapewnienie, ze na
gruntach stosowane sg odpowiednie praktyki gospodarki rolnej lub monitorowania gleby w
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celu promowania sekwestracji dwutlenku wegla w glebie i jakosci gleby na poziomie krajowym
lub na poziomie podmiotu gospodarczego.

Na poziomie krajowym podejscie to moze opierac sie na planach i dziataniach wymaganych
przez prawo krajowe. W ramach audytu podmiot gospodarczy musi przedstawi¢ dowdd, ze
opracowane plany lub dziatania prowadzone w celu weryfikacji wymagan dotyczacych
utrzymania jakosci gleby i ochrony zasobdw wegla podlegajg juz przepisom krajowym i
odpowiednim systemom monitorowania.

Jezeli nie mozna wykazaé zgodnosci z kryteriami dotyczgcymi jakosci gleby i ochrony zasobdéw
wegla na poziomie krajowym, podmiot gospodarczy musi wdrozy¢ plan zarzadzania
obejmujacy srodki o rownowaznym skutku.

Srodki te mogg obejmowac (niewyczerpujaca lista przyktadéw):

v Co najmniej 3-plonowy ptodozmian, w tym ro$liny stragczkowe lub nawéz zielony w
systemie upraw, w celu promowania zyznosci gleby, wegla w glebie,
biordznorodnosci gleby, kontroli patogendw i ograniczenia erozji gleby

v" Wysiew ro$lin okrywowych/miedzyplonowych/posrednich przy uzyciu odpowiedniej
lokalnie mieszanki gatunkdéw z co najmniej jedng rosling stragczkowa

v/ Zapobieganie zageszczaniu gleby, a tym samym erozji gleby, poprzez unikanie prac
uprawowych na mokrych glebach

v Zakaz wypalania S$ciernisk uprawnych (z wyjatkiem powoddéw zwigzanych ze
zdrowiem roslin)

v' Wapnowanie kwasnych gleb w celu poprawy struktury gleby, bioréznorodnosci
gleby i zawartosci wegla w glebie

v" Dodanie poprawek organicznych, np. biowegla, kompostu, obornika i resztek
pozniwnych

v Agroleénictwo

Skutecznos¢ srodkow podjetych w celu ochrony jakosci gleby i zasobow wegla w glebie musi
zostaé zweryfikowana i udokumentowana za pomocg "planu gospodarowania", ktéry jest
zwykle wdrazany jako dokumentacja zarzadzania polem, w ktérej dokumentowane sg
wszystkie dziatania zwigzane z produkcjg upraw. Taki plan zarzadzania weryfikuje i
dokumentuje stosowanie srodkdw podjetych w celu ochrony jakosci gleby i zasobow wegla w
glebie.

Dziatania monitorujgce obejmujg odpowiednie instrumenty, takie jak (niewyczerpujaca lista
przyktadow)
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v Ocena ryzyka (identyfikacja obszarow o wysokim ryzyku degradacji gleby pomaga
zapobiegac¢ temu ryzyku i koncentrowac sie na obszarach o najwiekszym narazeniu),

Analiza materii organicznej gleby,
Analiza zawartosci wegla organicznego w glebie,
Ocena ryzyka erozji gleby,

Plany zarzadzania sktadnikami odzywczymi,

AN N N

Regularne analizy pH gleby

Informacje, ktdre majg by¢ wykorzystane do tych dziatarn monitorujgcych, mogg pochodzi¢ od
poszczegdlnych podmiotdw gospodarczych i/lub z wyzszego poziomu, w tym z wiarygodnych
publikacji naukowych i od wtadz krajowych/regionalnych.

System dobrowolny moze przedstawié przeglad panstw cztonkowskich i krajéw trzecich, w
ktorych system jest stosowany, w jaki sposoéb ustawodawstwo krajowe reguluje stosowanie
podstawowych praktyk zarzadzania glebg w celu uwzglednienia potencjalnego wptywu
pozyskiwania takich pozostatosci na jakos¢ gleby i zasoby wegla w glebie, wraz z
mechanizmami monitorowania i egzekwowania wdrazania tych praktyk. Jezeli taki przeglad
rodzaju wdrozenia nie jest dostepny dla danego kraju, do jednostki certyfikujgcej nalezy
weryfikacja istnienia i skutecznosci planu gospodarowania podczas audytu, pod warunkiem,
ze ma ona mozliwosci techniczne do realizacji tego zadania. SURE musi jednak sprawowac
0golny nadzor nad certyfikacjg na poziomie krajowym w ramach wewnetrznego procesu
monitorowania SURE.

W przypadku zastosowania podejscia opartego na audycie grupowym, obowigzkiem punktu
zbiorki/pierwszego punktu gromadzenia jest upewnienie sie, ze wszystkie gospodarstwa
dostarczajgce odpady i pozostatosci rolnicze spetniajg okreslone wymagania. Odpowiednie
informacje na temat tego, w jaki sposéb zapewniana jest zgodnos¢ (na poziomie krajowym lub
na poziomie podmiotu gospodarczego), nalezy dostarczy¢ do pierwszego punktu
gromadzenia/punktu zbiérki, np. w oparciu o oswiadczenie wtasne.

5.6.2 Struktura gleby pozostaje nienaruszona

Struktura gleby lub tekstura gleby oznacza fizyczny rozktad statych sktadnikow gleby.
Odpowiednios¢ gleby jako miejsca dla roslin (funkcja produkcyjna gleby) o wysokiej
aktywnosci biologicznej (funkcja siedliskowa gleby) oraz jako filtra dla wéd podziemnych
(funkcja regulacyjna gleby) zalezy od tego fizycznego rozktadu z zamknietymi porami dla
powietrza i wody w glebie. Konieczna jest doktadna ocena struktury gleby w zaleznosci od
miejsca i terenu.
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W systemie SURE-EU grunty rolne muszg by¢ uzytkowane w sposéb, ktéry zachowuje lub
poprawia strukture gleby, tak aby

v/ stan fizyczny gleby byt ogdlnie odpowiedni dla zamierzonej uprawy dzieki
wystarczajgco grubej i srednio porowatej, stabilnej strukturze gleby bez szkodliwego
zageszczania i erozji gleby

v zawarto$¢ wody, powietrza i ciepta, a takze filtrowanie i buforowanie gleby byty
zapewnione, a sktadniki odzywcze byty dostepne dzieki dobremu wzrostowi korzeni

v potencjat biologicznego wzrostu i degradacji byt zwiekszony, a zdolno$é
samoregulacji biologicznie aktywnych gleb, ktére sg wystarczajgco zaopatrzone w
materie organiczng, byta wspierana przez mikroorganizmy i zwierzeta glebowe

v uwzgledniane byty mozliwe interakcje z chorobami i szkodnikami.
Mozna to osiggna¢ na przyktad poprzez:

v tworzenie porowatej, mniej zamulonej powierzchni gleby poprzez przygotowanie
gruboziarnistego podtoza siewnego po uprawie gleby lub poprzez mulczowanie lub
siew bezposredni, metode uprawy pasowej "strip-till", gdy jest to mozliwe lub
konieczne, w zaleznosci od lokalizacji i ptodozmianu

v tworzenie/utrzymywanie stabilnej, sprezystej struktury gleby w wierzchniej
warstwie gleby uzytkdéw rolnych poprzez delikatng uprawe w celu wyeliminowania
zageszczenia gleby lub promowanie struktury miekiszu, wystarczajgcg podaz
prochnicy, dostosowanie spulchniania gleby do ptodozmianu, uprawy konserwujace
(tam, gdzie to mozliwe) lub stabilizacje biologiczng (intensywny wzrost korzeni, np.
poprzez miedzyplony i rosliny gteboko korzenigce sie)

5.6.3 W miare mozliwosci zapobiega sie zageszczaniu gleby

Zageszczenie gleby definiuje sie jako wzrost gestosci gleby (g/cm3) lub odpowiadajgcy mu
spadek zawartosci poréow (% obj.). Zageszczanie gleby ma konsekwencje dla funkcji gleby.
Moze to by¢ spowodowane czynnikami antropogenicznymi (sity normalne i Scinajace,
ugniatanie), osiadaniem spowodowanym wtasnym ciezarem lub osadzaniem sie substancji
statych.

W produkgcji roslinnej wykorzystuje sie potezne maszyny, urzadzenia i pojazdy transportowe
w celu uzyskania wysokiej wydajnosci. Parametry wydajnosciowe (moc silnika, szerokos¢
robocza, pojemnos¢ zbiornikéw itp.) ciggnikdw rolniczych, w szczegdlnosci maszyn zniwnych,
oraz technologii transportu i zastosowania wzrosty w ciggu ostatnich dziesiecioleci. Obcigzenie
mechaniczne gleb rolniczych niesie ze soba ryzyko, ze podczas jazdy z ekstremalnymi
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obcigzeniami két w zbyt wilgotnych warunkach moze dojs¢ do szkodliwego zageszczenia
podtoza.

W systemie SURE-EU przejazd maszyn po polach uprawnych musi sie odbywac¢ w sposdb jak
najbardziej zapobiegajgcy szkodliwemu zageszczeniu, tak aby

v" nie miato to wptywu na wzrost korzeni, rozwdj upraw oraz dostepnos$é¢ wody i
sktadnikéw odzywczych

v degradacja materii organicznej gleby oraz buforowanie i filtrowanie nie byty
utrudnione

v nie miato to negatywnego wptywu na warunki zycia mikroflory i fauny glebowej

v zdolnos$¢ infiltracji nie byta hamowana
Mozna to osiggna¢ na przyktad poprzez:

v" mozliwosci techniczne, w tym zmniejszenie nacisku na powierzchnie styku (np. kota
kratowe, podwdjne opony, opony szerokie i terenowe, napedy pasowe,
zmniejszenie wewnetrznego cisnienia w oponach, dostosowanie obcigzenia két do
warunkéw gruntowych), zmniejszenie obcigzenia két (np. osie mnogie, podwozie
tagodne dla gleby), stosowanie maszyn i urzadzen o niskim obcigzeniu kof,
przenoszenie mocy tagodne dla gleby, zapobieganie poslizgowi gleby (np. naped na
wszystkie kota, sprzet napedzany przez WOM zamiast holowanego na ciezkich
glebach, sprzet potzawieszany zamiast zawieszanego) itp.

v" mozliwosci dostosowania metod pracy, w tym tgczenie operacji, jazde poza bruzda
podczas orki, unikanie jazdy po niestabilnej glebie, stosowanie "uktadu
kierowniczego kraba" w maszynach wieloosiowych (np. kombajnach do burakéw lub
ziemniakéw), zapewnienie przechowywania na polu i przechowywania posredniego,
stosowanie petnych szerokosci roboczych w celu zminimalizowania ilosci sladowych
itp.

v’ utatwienie przejezdzania po glebie, np. poprzez spulchnianie gleby wifasciwe dla
danego typu gleby tylko w optymalnych warunkach, ograniczenie orki i spulchniania
do absolutnie niezbednego zakresu w zaleznosci od ptodozmianu i rodzaju uprawy,
ograniczenie gtebokiego spulchniania do poziomu okreslonego na podstawie
wczesniejszej oceny (np. sonda glebowa, diagnoza szpadlem), uprawy konserwujace
lub siew bezposredni (w miare mozliwosci), biologiczng stabilizacje mechanicznie
spulchnionej struktury gleby (uprawa miedzyplonéw, odtogowanie itp.) itp.
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5.6.4 Gleby sg chronione przed erozja

Erozja gleby jest definiowana jako utrata gleby, na ktérg w mniejszym lub wiekszym stopniu
wptywajg erozyjne opady lub wiatr oraz uzytkowanie gruntéw przez ludzi. Prowadzi to do
odrywania, transportu i gromadzenia sie czastek gleby oraz zwigzanych z nimi sktadnikdéw
odzywczych i zanieczyszczen. Oprdécz negatywnych skutkdw przemieszczenia gleby w
odniesieniu do funkcji gleby i zyznosci gleby na dotknietym obszarze, zrzuty i wprowadzanie
substancji mogg mie¢ konsekwencje dla sasiednich i odlegtych zbiornikdw wodnych i
biotopdéw.

W systemie SURE-EU producenci muszg chronié glebe przed erozjg za pomocg odpowiednich
srodkéw. Wymaga to

v podstawowe] oceny gruntdw rolnych pod katem potencjalnego ryzyka erozji, ktéra
mozna uzyska¢ na podstawie dtugosci stoku, nachylenia stoku, rodzaju gleby,
pokrywy glebowej (metoda uprawy, ptodozmian), a w szczegdlnosci na podstawie
wartosci empirycznych (potencjalna erozja gleby, ktorg nalezy okreslié np. za
pomocg réwnania erozji gleby, nie moze by¢ jednak utozsamiana z rzeczywistg erozjg
gleby), a takze

v wynikajacych z tego s$rodkdéw ostroznosci, ktére musza opieraé¢ sie na ocenie
potencjalnego ryzyka.

Wyzwaniem jest utrzymanie naturalnej struktury gleby przy jednoczesnym zmniejszeniu
ryzyka erozji spowodowanej przez wiatr i wode oraz zminimalizowanie czasu, w ktérym gleba
jest odkryta (np. czas miedzy zbiorami a nastepnym siewem). Obszary o wyzszym potencjale
lub ryzyku erozji powinny zosta¢ zidentyfikowane i podlegaé specjalnemu monitorowaniu.
Szczegdlng uwage nalezy zwrécic na bardzo piaszczyste gleby i grunty na zboczach.

W zwigzku z tym okreslono minimalne wymagania w celu zmniejszenia ryzyka erozji, w
zaleznosci od stopnia zagrozenia erozjg wodng lub wietrzng na gruntach rolnych. Jako
wytyczne dotyczace oceny ryzyka i minimalnych wymagan z niej wynikajacych, system SURE-
EU odnosi sie do zalecen "przepisdéw GAEC 5" oraz przepisdw warunkowosci WPR dotyczacych
warunkéw ograniczania erozji gleby podczas uprawy.

Zgodnie z przepisami GAEC 5 i warunkowosci CAP, zastosowanie majg nastepujgce zasady:

v' Grunty uprawne przypisane do kategorii erozji wodnej CCwoda1 i hieobjete
specjalnym srodkiem kontroli erozji nie mogg by¢ zaorywane od 1 grudnia do konca
15 lutego. Orka po zebraniu poprzedniej uprawy jest dozwolona tylko wtedy, gdy
zasiano jg przed 1 grudnia. Tam, gdzie uprawa odbywa sie prostopadle do zbocza, te
dwa ograniczenia dotyczace orki nie majg zastosowania.
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v Jezeli grunty uprawne sg przypisane do kategorii erozji wodnej CCwodaz i Nie sg objete
specjalnym srodkiem kontroli erozji, nie mozna ich zaorywaé miedzy 1 grudnia a 15
lutego. Orka w okresie od 16 lutego do konca 30 listopada jest dozwolona tylko
bezposrednio po siewie. Najpdzniejszy termin siewu to 30 listopada. Orka jest
zabroniona przed siewem upraw rzedowych o rozstawie rzedéw 45 cm lub
wiekszym.

v’ Jezeli grunty uprawne sg przypisane do kategorii erozji wietrznej CCwiatr i Nie s3
objete specjalnym $rodkiem kontroli erozji, mozna je zaorywac tylko wtedy, gdy
zostaty zasiane przed 15 marca. W odstepstwie od tej zasady, orka jest dozwolona
tylko od 1 marca, z wyjgtkiem upraw rzedowych o rozstawie rzedéw 45 cm lub
wiekszym, gdy siew odbywa sie bezposrednio po niej. Zakaz zaorywania upraw
rzedowych nie ma zastosowania w przypadku, gdy przed dniem 1 grudnia pasy
zieleni o szerokosci co najmniej 2,5 metra i w odlegtosci nie wiekszej niz 100 metréw
sg wysiewane prostopadle do gtdwnego kierunku wiatru lub w przypadku upraw na
nasypach, gdy nasypy sg ustawione prostopadle do giéwnego kierunku wiatru lub
gdy sadzonki sg sadzone bezposrednio po zaoraniu.

Podstawowymi srodkami zapobiegajgcymi erozji gleby mogg by¢ na przyktad:

v" Metody uprawy gleby zmniejszajgce erozje, takie jak uprawa konserwujgca z siewem
w mulcz w celu kontroli erozji na duzg skale (jezeli to mozliwe, w catym
ptodozmianie, ale przynajmniej na poszczegdlnych obszarach szczegdlnie
dotknietych erozjg (kukurydza, buraki cukrowe), siew w mulcz, jezeli to mozliwe, bez
przygotowania foza siewnego w celu pozostawienia chronigcej glebe warstwy
mulczu i utrzymania stabilnych agregatéw glebowych itp.)

v Srodki majace na celu zapobieganie erozji w uprawie roélin, takie jak
minimalizowanie okresow bez pokrywy glebowej, w tym ptodozmian, miedzyplony,
podsiew i Scidtka ze stomy, uprawa gleby prostopadle do zbocza, unikanie Sciezek
biegngcych w doét, unikanie lub eliminowanie zageszczania gleby hamujacego
infiltracje, tworzenie i utrzymywanie stabilnych agregatow glebowych, ktére
zmniejszaja zamulenie poprzez promowanie aktywnosci biologicznej oraz
wapnowanie lub podobne $rodki itp.

v Projekt upraw i pdl ograniczajacy erozje, taki jak podziat pola na pasy kontroli erozji
(np. drzewa, obrzeza pola), $ciezki z rowami lub uktadanie wiatrochronéw
prostopadle do nachylenia lub gtdwnego kierunku wiatru, uktadanie réwnolegtych
pasow prostopadle do nachylenia i gtdwnego kierunku wiatru ze zmiang rodzajow
upraw lub wysiewanie paséw trawy w celu spowolnienia sptywu itp.
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5.6.5 Naturalne elementy strukturalne pola sg zachowane

W systemie SURE-UE producenci muszg, w miare mozliwosci, zapewnié¢ zachowanie lub
odtworzenie typowych cech krajobrazu (np. zywoptotéw, stawdéw, naturalnych ciekdéw
wodnych, rowéw, drzew w linii, w grupach lub pojedynczo itp.).

Ochrona naturalnych elementéw strukturalnych na polach lub na obszarach rolniczych jest
zarowno elementem prawidtowego rolnictwa, jak i waznym celem ochrony przyrody.
Znaczenie naturalnych elementéw strukturalnych wynika z ich rdéznorodnych funkcji
ekologicznych i kulturowych (ochrona gleby i wody, funkcja siedliska dla flory i fauny,
réznorodnosé i charakter krajobrazu).

Funkcja ochrony gleby przez elementy strukturalne na obszarach rolniczych obejmuje przede
wszystkim ograniczenie erozji gleby przez wiatr i wode na polach uprawnych. W rezultacie
elementy strukturalne wymagane do ochrony gleby powinny zostaé zachowane i, w razie
potrzeby, uzupetnione. System SURE-EU odnosi sie tutaj do "przepiséw GAEC 7" dotyczacych
ochrony cech krajobrazu, ktére obejmujg w szczegdlnosci:

v elementy strukturalne zmniejszajgce erozje wietrzng na gruntach rolnych, takie jak
przepuszczalne zywoptoty/nasadzenia wiatrochronne, wystarczajgco geste rzedy
drzew, ewentualnie rowniez inne nasadzenia lesne lub elementy krajobrazu, ktére
zwiekszajg szorstkosé terenu, oraz

v elementy strukturalne ograniczajace erozje wodng na gruntach rolnych, takie jak
tarasy uprawne, drogi z obrzezami, zagajniki, bezwzgledne uzytki zielone i inne mate
struktury, rowy w poprzek nachylenia, pasy trawy/marginesy z wystarczajgco
gtebokimi bruzdami brzeznymi i wystarczajgcg szerokoscig w poprzek nachylenia,
zywoptoty z podszyciem i wystarczajgco gtebokimi bruzdami na krawedziach, a takze
wystarczajgcg szerokoscig prostopadta do kierunku nachylenia, w kazdym przypadku
w obrebie i/lub powyzej pola, trwate uzytki zielone na zboczach, w zagtebieniach, na
dawnych Sciezkach dolinowych i gtebokich wawozach w celu spowolnienia sptywu i
erozji.

Podczas tworzenia nowych elementéw strukturalnych dla ochrony gleby nalezy w miare
mozliwosci wykorzystywaé dawne Sciezki, granice pdl itp. Poprzez ich integracje z ogdlng
koncepcja uzytkowania gruntéw rolnych, stuzg one nie tylko ochronie gleby, ale takze
spetniajg inne funkcje ekologiczne, zwtaszcza w odniesieniu do réznorodnosci biologicznej
(funkcja biotopu i sieci biotopdw), a takze réznorodnosci i indywidualnosci krajobrazu.

Zasady systemu dotyczgce produkcji biomasy rolniczej




SWREY

5.6.6 Zawartos¢ materii organicznej w glebie jest typowa dla danego miejsca

Préchnica (rédwniez: materia organiczna gleby (takie Corg)) jest warunkiem wstepnym
tworzenia sie gleby i jej zyznosci oraz stanowi jeden z najwiekszych rezerwuaréw wegla.
Wptywa ona na prawie wszystkie fizyczne, chemiczne i biologiczne wtasciwosci gleby, a takze
na cykle C i N. Jest to zatem decydujgcy czynnik Srodowiskowy i wymaga szczegdlnej uwagi.
Rodzi to pytanie o optymalng zawartos¢ préchnicy. Prochnica i zawarte w niej sktadniki
odzywcze muszg by¢ postrzegane jako nierozerwalna catosé, poniewaz wzajemnie na siebie
wptywaja.

W przeciwienstwie do mineralnych sktadnikéw odzywczych roslin w glebie, nie ma
miedzynarodowych wartosci referencyjnych dla optymalnej lub pozadanej zawartosci
préchnicy w glebie. Materia organiczna gleby sktada sie z frakcji rozktadalnej (aktywnej) i w
duzej mierze obojetnej (stabilnej). Tylko cze$é rozktadalna ("préchnica odzywcza") jest zalezna
od gospodarowania glebg i mozna na nig odpowiednio wptywaé. Z drugiej strony, frakcja
obojetna ("préchnica trwata"), ktora stanowi do dwéch trzecich catkowitej ilosci, jest w duzej
mierze chroniona przed rozktadem w zaleznosci od rodzaju gleby.

Catkowita zawartos¢ samej prochnicy méwi zatem bardzo niewiele o podazy rozktadalnej
materii organicznej. Tak wiec, na przyktad, orna gleba piaszczysta z 1% organicznie zwigzanego
wegla jest juz bardzo bogata w prdchnice; gleba gliniasta z 1,5% Corg, z drugiej strony, moze
by¢ juz catkowicie uboga w rozktadalng materie organiczna.

Poziom materii organicznej w glebie musi by¢ utrzymywany w systemie SURE-EU za pomocg
lokalnie dostosowanych praktyk uprawy roli lub przywracany w przypadku, gdy gleba zostata
pozbawiona sktadnikow odzywczych. Oznacza to, ze nalezy dazy¢ do zrownowazonej
zawartosci prochnicy na gruntach rolnych, a w przypadku niedostatecznej podazy nalezy dgzy¢
do dodatniej zawartosci préchnicy. W systemie SURE-UE wymog ten wyraznie odnosi sie nie
tylko do uprawy gtéwnej rosliny na gruntach rolnych, ale takze do wykorzystania resztek
pozniwnych lub innych pozostatosci z gruntéw rolnych.

W przypadku stosowania nawozow organicznych lub poprawek w celu poprawy organicznej
substancji glebowej, nalezy wzig¢ pod uwage wymagania zywieniowo-fizjologiczne gleby.
Ogodlnie nizsza intensywno$¢ uprawy konserwujgcej moze skutecznie przyczyni¢ sie do
utrzymania i zwiekszenia ilosci materii organicznej ze wszystkimi pozytywnymi
konsekwencjami dla struktury i wtasciwosci gleby.

Zaopatrzenie gleby w materie organiczng mozna oceni¢ za pomocg odpowiedniej "metody
bilansu prochnicy”, poniewaz nie sg jeszcze dostepne wiarygodne wartosci referencyjne dla
optymalnej zawartosci préchnicy w glebie.

Jednym z mozliwych srodkéw promowania zyznosci gleby i utrzymania zawartosci materii
organicznej w glebie jest na przyktad co najmniej 3-ptodowy ptodozmian, w tym rosliny
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strgczkowe lub nawéz zielony w systemie upraw. Aby byto to mozliwe, nalezy wzigé¢ pod uwage
wymagania agronomiczne dotyczgce nastepstwa upraw, specyficzne dla kazdej uprawianej
rosliny oraz warunki klimatyczne.

Wymagania dotyczgce zachowania materii organicznej sg rowniez uwazane za spetnione,
jezeli istnieje wystarczajgca dywersyfikacja upraw na poziomie gospodarstwa. W zwigzku z
tym system SURE-EU okresla minimalne wymagania dotyczace liczby i dozwolonego udziatu
procentowego poszczegdlnych upraw rolnych w catkowitej powierzchni gruntéw ornych
gospodarstwa. Dywersyfikacja upraw zazwyczaj odnosi sie tylko do gruntéw ornych
gospodarstwa. Z drugiej strony, uprawy trwate i trwate uzytki zielone nie s3 uwzgledniane w
uprawach rolnych, ktére nalezy wzig¢ pod uwage w kontekscie dywersyfikacji upraw.

W systemie SURE-EU obowigzujg nastepujace minimalne wymagania dotyczace wykazania
zachowania materii organicznej gleby poprzez dywersyfikacje upraw:

v Gospodarstwa o powierzchni do 30 hektaréw gruntéw ornych muszg prowadzi¢ co
najmniej 2 rdzne uprawy, przy czym giéwna uprawa moze stanowi¢ maksymalnie
75% powierzchni uprawne;.

Gospodarstwa rolne o powierzchni ponad 30 hektaréw gruntéw ornych musza
prowadzi¢ co najmniej 3 rézne uprawy, przy czym gtéwna uprawa moze stanowic
maksymalnie 75%, a dwie uprawy o najwiekszej powierzchni moga facznie stanowic
maksymalnie 95%.

Jezeli gospodarstwa te spetniajg wymag "co najmniej trzech réznych upraw", ale nie
spetniajg wszystkich lub czesci pozostatych wymagan, wymagania te sg jednak
spetnione w nastepujgcych dwéch przypadkach:

v Pierwszy wyjatek dotyczy gospodarstw, w ktérych gtéwng uprawg jest ponad 75%
trawy lub innych zielonych roslin pastewnych. W takim przypadku powierzchnia
innych gtéwnych upraw na pozostatych gruntach ornych musi by¢ mniejsza niz 75%,
chyba ze sg to grunty ugorowane.

v Drugi wyjatek dotyczy gospodarstw, ktérych gtdwng uprawa jest ponad 75% ugoréw.
Wtedy powierzchnia innych gtéwnych upraw na pozostatych gruntach ornych musi
wynosié ponizej 75%, chyba ze jest to trawa lub inne rosliny pastewne.

Jezeli tak nie jest, zachowanie materii organicznej gleby w systemie SURE mozna zweryfikowac
(przyktadowo), za pomocg nastepujgcych metod:

v’ kazdego roku do 31 marca nastepnego roku obliczany jest bilans prdochnicy na
poziomie gospodarstwa. Jezeli bilans prdéchnicy nie jest nizszy niz -75 kg préochnicy-C
na ha, warunek jest spetniony. Wyniki bilansu préchnicy muszg by¢ przechowywane
przez 5 lat, lub
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v przeprowadza sie badanie préchnicy gleby, ktérego wyniki nie mogg by¢ starsze niz
7 lat w roku kalendarzowym, w ktérym gospodarstwo jest kontrolowane. Analizy
humusu sg wymagane dla kazdej dziatki o powierzchni 1 ha lub wiekszej. W
przypadku badania gleby, zawartos¢ préchnicy powyzej 1% dla gleb o zawartosci
gliny do 13% i zawartos$¢ prdochnicy 1,5% dla gleb o zawartosci gliny powyzej 13% jest
wartoscig graniczng dla spetnienia wymogu. Wyniki bilansu préchnicy muszg by¢
przechowywane przez co najmniej 8 lat.

Jezeli jednak w gospodarstwie uprawiane sg wytgcznie rosliny o neutralnym lub pozytywnym
wptywie na zawartosé prochnicy w glebie ("multiplikatory prochnicy"), rolnik jest zwolniony z
wymogu sporzgdzania bilansu préchnicy lub analizy préchnicy gleby, a wymadg utrzymania
materii organicznej réwniez uznaje sie za spetniony. Za uprawy z pozytywnym lub neutralnym
wptywem na zawartosé préchnicy (zgodnie z art. 3 ust. 1 pkt 6 w zwigzku z zatgcznikiem nr 4
do rozporzadzenia w sprawie obowigzkéw w zakresie ptatnosci bezposrednich) uznaje sie:

v" rosliny wysokobiatkowe (w szczegblnosci bobik, groch, tubin) wytacznie do produkg;ji
ziarna

rosliny oleiste (w szczegdélnosci rzepak, stonecznik) wytacznie do produkcji ziarna
kukurydze do wytgcznego uzytku w postaci kolb lub ziaren

odtogowanie (grunty uprawne)

NN

wieloletnie rosliny pastewne (w szczegdlnosci koniczyna, koniczyna trawiasta,
lucerna, trawy uprawne i ich mieszanki), réwniez do rozmnazania nasion

v ugor zielony

Inne przyktady srodkdw majgcych na celu utrzymanie lub budowanie materii organicznej gleby
to:

zredukowana uprawa lub jej brak
ponowne nawadnianie

stosowanie roslin okrywowych

NN NN

dodawanie poprawek organicznych, np. biowegla, kompostu, obornika, resztek
pozniwnych

Woypalanie Sciernisk jest zabronione w systemie, zgodnie z "przepisami GAEC 3" w celu
zachowania materii organicznej gleby. Moze ono zosta¢ zatwierdzone, jezeli jest to konieczne
dla ochrony roslin w rozumieniu ustawy o ochronie roslin i jezeli nie ma powodu do obaw o
szkodliwy wptyw na réwnowage naturalna.
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5.6.7 Nawozy sg stosowane w sposdb odpowiedzialny

Dobra Praktyka Rolnicza obejmuje zasady odpowiedzialnego obchodzenia sie i stosowania
wszystkich rodzajéw nawozéw. Szczegdlng uwage nalezy zwrdéci¢ na nawozy o wysokiej
zawartos$ci azotu ze wzgledu na ich negatywny wptyw na jakos¢ wdéd gruntowych i
powierzchniowych (azotany i amon), a takze na emisje gazow cieplarnianych (NHa i NO3).

Producenci muszg zatem wdrozy¢ praktyki, ktére zmniejszajg zanieczyszczenie azotanami,
biorgc pod uwage specyficzne warunki uprawy w ich regionie i rodzaj uprawy. Oznacza to:

v’ przestrzeganie okresdw, w ktérych stosowanie nawozdéw jest zabronione
v’ niestosowanie nawozow na gruntach o duzym nachyleniu

v' niestosowanie nawozow na gruntach nasyconych wodg, zamarznietych lub
pokrytych $niegiem

v’ stworzenie dla upraw bilansu sktadnikéow odzywczych uwzgledniajgcego nakfady
sktadnikéw odzywczych w stosunku do ich poboru (nakfady = kazdy rodzaj nawozu;
pobdér = wszystko, co zostato zebrane, w tym stoma i produkty uboczne) lub
udokumentowanie faktycznie zastosowanych ilosci nawozu lub sktadnikéw
odzywczych

v’ ostroznosc¢ przy stosowaniu nawozow w poblizu ciekdéw wodnych (np. catkowity brak
nawozdéw w poblizu zbiornikéw wodnych lub ich ograniczone ilosci)

v’ obliczanie i zapewnianie niezbednej pojemnosci magazynowej oraz tworzenie
obiektéw do przechowywania gnojowicy

v' przechowywanie nawozéw mineralnych w odpowiednich  magazynach
(zadaszonych, suchych i czystych)

v' podejmowanie dziatan majgcych na celu zapobieganie zanieczyszczeniu wody
spowodowanemu sptywem i przesigkaniem cieczy zawierajgcych gnojowice lub
Scieki z gnojowicy ze sktadowanego materiatu roslinnego (np. kiszonki) do wadd
podziemnych lub powierzchniowych

v stosowanie odpowiednich procedur stosowania nawozéw chemicznych i
organicznych, ktére utrzymujg straty sktadnikoéw odzywczych (azotanéw) do wéd
podziemnych na akceptowalnym poziomie pod wzgledem ilosci i jakosci nawozu

v przechowywanie nawozéw organicznych i mineralnych w odpowiednich miejscach
lub obiektach magazynowych (zasadniczo zadaszonych, suchych i czystych)

Producenci musza zapewnié¢, ze oni sami i wszyscy pracownicy zaangazowani w stosowanie
nawozow posiadajg niezbedng wiedze (doswiadczenie).
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Producenci muszg na biezgco dostarcza¢ dokumentacje dotyczgcg rodzaju upraw, czasu,
obszaru, rodzaju i ilosci nawozu.

5.6.8 Stosowanie osadow sciekowych

Stosowanie "osaddéw Sciekowych" zgodnie z definicja zawarta w art. 2 lit. a) dyrektywy
86/278/EWG jako nawozu na gruntach rolnych jest zabronione, chyba ze przepisy ustawowe i
wykonawcze obowigzujagce w danym kraju wyraZznie zezwalajag na stosowanie osadow
Sciekowych i regulujg ich stosowanie zgodnie z powyzszg dyrektywa.

Jezeli osady Sciekowe mogg by¢ stosowane jako nawdz, wymagania dotyczgce dokumentacji i
weryfikacji sg takie same jak w przypadku nawozéw. Musi by¢ réwniez dostepny dowdd
wydania oficjalnego zezwolenia na stosowanie osadéw $ciekowych.

5.6.9 Zasady zintegrowanej ochrony przed szkodnikami sg przestrzegane

Innym waznym aspektem Dobrej Praktyki Rolniczej jest zintegrowana ochrona przed
szkodnikami. Jej celem jest zapewnienie bezpieczenstwa i wysokiej jakosci produktéw przy
jednoczesnym zminimalizowaniu stosowania pestycyddéw i innych chemicznych srodkéw
ochrony roslin. Cel ten osigga sie za pomocg réznych srodkéw zapobiegawczych. Wymaga to
ciggtego monitorowania i analizy wszystkich warunkéw wptywajgcych na wzrost roslin.

Producenci muszg przechowywa¢ dowody swoich dziatan w ramach zintegrowanej ochrony
przed szkodnikami i ocenia¢ swoje procesy produkcyjne w odniesieniu do proceséw
zintegrowanej ochrony przed szkodnikami.

5.6.10 Srodki ochrony rodlin sg przechowywane i stosowane prawidtowo i
odpowiedzialnie

Producenci nie mogg obstugiwaé¢ ani stosowaé srodkow ochrony roslin, ktére nie zostaty
oficjalnie zatwierdzone i zarejestrowane dla okreslonej uprawy docelowej. Dotyczy to réwniez
lokalnych lub tymczasowych ograniczerr w stosowaniu, np. na obszarach chronionych lub w
miejscach, w ktérych doszto juz do "incydentow".

Producenci rolni muszg postepowaé zgodnie z instrukcjami producenta srodkéw ochrony
roslin dotyczacymi ich stosowania.

Producenci muszg prowadzi¢ i przechowywaé odpowiednig ewidencje dotyczacg stosowanych
srodkéw ochrony roslin dla kazdego rodzaju upraw, zastosowanej ilosci i daty zastosowania,
w tym wynikéw monitorowania okreslonej choroby roslin i czestotliwosci jej wystepowania.
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Producenci muszg rowniez dostarczy¢ informacje o pochodzeniu srodkdw ochrony roslin, aby
zapewnic identyfikowalnosé (np. rachunki, dokumenty przewozowe).

Producent musi zapewni¢, ze on sam i wszyscy pracownicy zaangazowani w stosowanie
srodkédw ochrony roslin posiadajg niezbedng wiedze (doswiadczenie) dla kazdej czynnosci.
Kazda osoba stosujgca srodki ochrony roslin musi posiada¢ odpowiednie srodki ochrony
osobistej.

Sprzet uzywany do stosowania srodkdéw ochrony roslin musi by¢ odpowiedni (tj. zapewniajgce
doktadne dozowanie i rozprowadzenie srodkdw ochrony roslin) i musi zapewnia¢ bezpieczne
warunki pracy. Musi istnieé proces regularnej kontroli i kalibracji tego sprzetu.

Pozostatosci zatwierdzonych srodkdw ochrony roslin lub substancji, ktére nadal znajduja sie
w posiadaniu producenta po wygasnieciu zatwierdzenia, nie mogg by¢ stosowane w roslinach
jako sposdb pozbycia sie ich. Podobnie jest w przypadku opakowan srodkow ochrony roslin,
ktore muszg zostac¢ dostarczone do odpowiednich i zatwierdzonych zaktadéw utylizacji lub
zwrdécone do producenta, ktéry jest zasadniczo zobowigzany do ich odbioru w celu utylizacji.

5.6.11 Zasoby wéd podziemnych sg chronione

Producenci nie mogg odprowadzaé¢ do wéd podziemnych zadnych substancji niebezpiecznych
zawartych w wykazie | dyrektywy 2014/80/WE?*. W produkcji rolnej dotyczy to gtéwnie
substancji takich jak produkty na bazie olejow mineralnych i pestycydy, ktére wyraznie
zawierajg toksyczne substancje organiczno-chemiczne i substancje o potencjalnym zagrozeniu
biologicznym.

Producenci muszg réwniez zapobiegac¢ posredniemu zrzutowi substancji niebezpiecznych
zawartych w wykazie Il dyrektywy 2014/80/WE do wéd podziemnych. W zwigzku z tym musza
zapewni¢ odpowiednie urzgdzenia do przechowywania i przetadunku gnojowicy lub innego
rodzaju odchoddéw zwierzecych i kiszonki bez ryzyka wycieku lub odsgczania. Jezeli obowigzuja
przepisy krajowe (np. ustalajgce, ze urzadzenia te muszg zostac zatwierdzone przez witasciwy
organ), muszg one zostac spetnione.

Usuwanie, stosowanie lub przechowywanie tego typu substancji musi by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami prawa.

5.6.12 Zasoby wodne sg chronione, gospodarka wodna jest udokumentowana

Zasobami wodnymi nalezy odpowiednio gospodarowac. Zasadniczo, woda musi byé chroniona
przed zanieczyszczeniem i odptywem, aby zapewni¢ wystarczajgcg ilos¢ wody dla ludzi,
zwierzat gospodarskich i upraw (w tej konkretnej kolejnosci) zgodnie z ich potrzebami.
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Pasy ograniczajgce erozje muszg by¢ instalowane wzdtuz naturalnych ciekéw wodnych, gdzie
produkcja jest mniej intensywna pod wzgledem uprawy pdl oraz stosowania nawozéw i
pestycydow.

Tam, gdzie wymagane jest nawadnianie/zraszanie, wymagana jest licencja wydawana przez
wtadze krajowe lub lokalne. Rolnicy muszg udowodni¢, Ze przestrzegaja przepisow
dotyczacych nawadniania. Dokumentacja pokazujgca ilos¢ zuzytej wody i okres nawadniania
musi by¢ przechowywana i dostepna w dowolnym momencie.

5.7 Obliczanie emisji gazow cieplarnianych

Jezeli biomasa rolnicza jest wykorzystywana w instalacjach produkujacych energie elektryczng
lub ciepto, ktére sg zobowigzane do redukcji emisji gazow cieplarnianych lub chcg
dobrowolnie stworzy¢ bilans gazdw cieplarnianych, informacje na temat emisji gazow
cieplarnianych zwigzanych z ich produkcja muszg by¢ przedstawiane juz na poziomie
gospodarstwa. Emisje gazow cieplarnianych z biomasy rolniczej mozna okresli¢ przy uzyciu
jednej z nastepujacych alternatywnych metod, zgodnie ze zmieniong dyrektywg (UE)
2018/2001:

v’ na podstawie rzeczywistych wartosci obliczonych zgodnie z przepisami
europejskimi?® zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001,

v’ przy uzyciu zdezagregowanych wartosci domysinych, oraz

v’ przy uzyciu kombinacji wartosci zdezagregowanych i rzeczywistych

Emisje gazow cieplarnianych z produkcji surowcéw obejmujg emisje gazéw cieplarnianych z
uprawy i zbioru surowcow, emisje gazéw cieplarnianych z produkcji chemikaliéw stosowanych
w uprawie oraz innych istotnych substancji i s3 wyrazone w gramach ekwiwalentu CO na
kilogram suchej masy surowca.

Dane dotyczace emisji gazow cieplarnianych muszg zawiera¢ doktadne dane dotyczace
wszystkich istotnych elementéw wzoru obliczania emisji (w stosownych przypadkach) zgodnie
ze zmieniong dyrektywa (UE) 2018/2001.26

Szczegbtowy opis wymagan dotyczacych obliczania emisji gazéw cieplarnianych z produkcji
biomasy rolniczej mozna znalez¢ w dokumencie SURE "Wytyczne techniczne dotyczgce
obliczania ilosci gazéw cieplarnianych".
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6  Akceptacja innych systemow (dobrowolnych) dla
biomasy rolniczej

Jezeli podmiot gospodarczy chce wykorzystywaé biomase certyfikowang w ramach innych
systeméw dobrowolnych, jest ona uznawana w systemie SURE-UE tylko wtedy, gdy taki
system dobrowolny zostat uznany zgodnie z art. 30 ust. 4 zmienionej dyrektywy (UE)
2018/2001, wytgcznie w zakresie ich uznania. To samo dotyczy systemdéw krajowych uznanych
na mocy art. 30 ust. 6 zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001).

7 Odpowiednie dokumenty

Jezeli chodzi o dokumentacje (dokumenty systemowe) w systemie SURE-EU, odniesiono sie
tutaj do dokumentu "Zakres i podstawowe wymagania systemowe".

SURE zastrzega sobie prawo do tworzenia i publikowania dodatkowych uzupetniajgcych zasad
systemu, jezeli zajdzie taka potrzeba.

Regulacje prawne i przepisy UE dotyczace zrbwnowazonej biomasy i biopaliw, w tym inne
istotne odniesienia, ktére stanowig podstawe dokumentacji SURE, sg publikowane oddzielnie
na stronie internetowej SURE pod adresem www.sure-system.org. Odniesienia do regulacji
prawnych zawsze dotyczg aktualnej wersji.
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8 Odniesienia

1

Ciepto lub ciepto odpadowe jest réwniez wykorzystywane do wytwarzania chtodu za pomocg
agregatow absorpcyjnych. "Ciepto" w tym przypadku obejmuje zatem réwniez "chtodzenie" lub
"oziebianie", niezaleznie od tego, czy koricowym zastosowaniem ciepta jest rzeczywiste ogrzewanie,
czy tez chtodzenie za pomocg maszyn absorpcyjnych.

2

Zgodnie z KomisiA EUROPEISKA (2018): Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z
dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (nowa
wersja) w celu przeksztatcenia i uchylenia dyrektyw 2009/28/WE, 2013/18/UE i 2015/1513/UE

3

Uwaga: Poniewaz nie jest mozliwe jednoznaczne przypisanie obszaru biomasy do rodzaju produkcji,
ktdry jest ostatecznie wykorzystywany do produkcji biomasy zgodnie z dyrektywa 2018/2001/WE w
momencie uprawy lub zbioru biomasy (sprzedawca decyduje, czy biomasa jest wykorzystywana do
celéw spozywczych, paszowych czy energetycznych), producent biomasy rolniczej powinien okresli¢
wszystkie obszary ogdlnie nadajgce sie do dalszej produkcji. Gwarantuje to, ze biomasa przetwarzana
na poéiniejszym etapie produkcji rzeczywiscie pochodzi z obszaréw spetniajgcych wymagania
dyrektywy 2018/2001/WE. Ponadto rolnik moze mie¢ pewnos$é, ze — jezeli sytuacja rynkowa na to
pozwoli — moze sprzeda¢ cata wyprodukowang przez siebie biomase zgodnie z dyrektywa
2018/2001/WE.

4

UWAGA: Poniewaz nie jest mozliwe jednoznaczne przypisanie obszaru biomasy do rodzaju produkgji,
ktdry jest ostatecznie wykorzystywany do produkcji biomasy zgodnie z dyrektywa 2018/2001/WE w
momencie uprawy lub zbioru biomasy (sprzedawca lub podmiot przetwarzajgcy decyduje, czy biomasa
jest wykorzystywana do celéw spozywczych, paszowych czy energetycznych), producent biomasy
rolniczej powinien okresli¢ wszystkie obszary ogélnie nadajace sie do dalszej produkcji. Gwarantuje to,
ze biomasa przetwarzana na poézniejszym etapie produkcji rzeczywiscie pochodzi z obszaréw
spetniajgcych wymagania dyrektywy 2018/2001/WE. Ponadto rolnik moze mieé¢ pewno$é, ze — jezeli
sytuacja rynkowa na to pozwoli — moze sprzedac catg wyprodukowang przez siebie biomase zgodnie z
dyrektywa 2018/2001/WE.

5

Zgodnie z KomisiA EUROPEIJSKA (2013): Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace systemow wsparcia
bezposredniego dla rolnikdw na podstawie systemdw wsparcia w ramach wspdlnej polityki rolnej oraz
uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzgdzenie Rady (WE) nr 73/2009.

6

Zgodnie z KomisiA EUROPEJSKA (2013): Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski
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Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW), art. 17 ust. 1 lit. d), art. 21, art. 28,
art. 30, art. 31, art. 33 i art. 34.

7

UWAGA: SURE zaleca udokumentowanie statusu gruntu na dzien graniczny juz w umowach zakupu,
dzierzawy lub zarzadzania poprzez odniesienie do odpowiednich dokumentéw (zob. wyzej). Samo
okreslenie statusu w umowie nie jest wystarczajgcym dowodem.

8

Przeglad wszystkich standardéw przyjetych przez MOP mozna znalez¢ na jej stronie internetowej pod
adresem https://www.ilo.org /global/standards/lang--en/index.htm (ostatni dostep: 06.04.2020).

9

Zestawienie krajow, ktére ratyfikowaty podstawowe standardy pracy MOP, jest dostepny na stronie
internetowej MOP:

https://www.ilo.org/dyn/normlex/en/f?p=NORMLEXPUB:10011:0::NO::P10011 DISPLAY BY
,P10011 CONVENTION TYPE CODE:2,F (ostatni dostep: 06.04.2020).

10

Zestawienie krajow, ktore ratyfikowaty podstawowe standardy pracy MOP, jest dostepny na stronie
internetowe] pod adresem
https://www.ilo.org/dyn/normlex/en/f?p=NORMLEXPUB:10011:0::NO::P10011 DILAY BY

,P10011 CONVENTION TYPE CODE:2,F (ostatni dostep: 14.04.2020).

11

KONWENCJA O MIEDZYNARODOWYM HANDLU DZIKIMI ZWIERZETAMI | ROSLINAMI GATUNKOW ZAGROZONYCH
WYGINIECIEM: CITES (2019): Zataczniki I, 1, Il do CITES. Dostep pod adresem:
https://www.cites.org/eng/app/appendices.php (ostatni dostep: 06.04.2020).

12

Zob. KomisIA EUROPEISKA (2018): Zgodnie z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/2001 z dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze Zrédet
odnawialnych (nowa wersja) w celu przeksztatcenia i uchylenia dyrektyw 2009/28/WE, 2013/18/UE i
2015/1513/UE, art. 29, wytyczne 2018/2001/UE

13

W celu ustalenia wspdlnego rozumienia termindw i definicji stosowanych w niniejszych zasadach
systemu, nalezy odnies¢ sie do dokumentu "Definicje w systemie SURE". Wszystkie zasady systemu
SURE majg zastosowanie do tego dokumentu.

14

SWD(2023) 62 oOSTAT. WYTYCZNE KOMISJI DOTYCZACE DEFINIOWANIA, MAPOWANIA,
MONITOROWANIA | SCISLE) OCHRONY LASOW PIERWOTNYCH | LASOW STARODRZEWU W UE.
Woycigg z sekcji 2.3.

15
MOSSELER A, LYNDS JA, MAJOR JE (2003) Lasy starodrzewu w Regionie Lasu Akadyjskiego. Environ
Rev 11:547-S77.
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EU COPERNICUS. https://land.copernicus.eu/content/corine-land-cover-nomenclature-
guidelines/html/index-clc-322.htm| (ostatni dostep: 21.10.2024).

OLMEDA C., SEFFEROVA V., UNDERWOOD E., MILLAN L., GIL T. AND NAUMANN S. (KOMPILATORZY). 2020. Plan
dziatan UE na rzecz utrzymania i przywrocenia witasciwego stanu ochrony siedliska przyrodniczego
4030 Suche wrzosowiska europejskie. Komisja Europejska. https://www.ecologic.eu/17537 (ostatni
dostep: 21.10.2024)

18

Zgodnie z OLMEDA 1 IN. (2020), tylko 40% obszaru wrzosowisk w Europie jest czescig obszaréow Natura.

KomisJA EUROPEISKA (2018): Zgodnie z dyrektywga Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z
dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrédet odnawialnych (nowa
wersja) w celu przeksztatcenia i uchylenia dyrektyw 2009/28/WE, 2013/18/UE i 2015/1513/UE, art. 29
ust. 4. -

KomisJA EUROPEISKA (2018): Zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z
dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (nowa
wersja) w celu przeksztatcenia i uchylenia dyrektyw 2009/28/WE, 2013/18/UE i 2015/1513/UE, art. 29
ust. 4.

Grunty uzytkowane rolniczo w tym kontekscie odnoszg sie do drzewostandw w systemach produkgcji
rolnej, takich jak plantacje drzew owocowych, plantacje palm olejowych i systemy rolno-lesne, w
ktérych uprawy sg prowadzone pod ostong drzew (Komunikat Komisji UE 2010/C 160/02).

KomisJA EUROPEISKA (2018): Zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z
dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych (nowa
wersja) w celu przeksztatcenia i uchylenia dyrektyw 2009/28/WE, 2013/18/UE i 2015/1513/UE, art.
29 ust. 5.

KomisiA EUROPEISKA (2010): Komunikat Komisji w sprawie praktycznego wdrozenia unijnego systemu
zrébwnowazonego rozwoju biopaliw i bioptyndw oraz w sprawie zasad liczenia biopaliw (2010/C
160/02)

24

KomisJA EUROPEISKA (2014): Dyrektywa Komisji 2014/80/UE z dnia 20 czerwca 2014 r. zmieniajaca
zatgcznik Il do dyrektywy 2006/118/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony waod
podziemnych przed zanieczyszczeniem i pogorszeniem ich stanu.

I KomisiA EUROPEISKA (2018): Zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001
zdnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrédet odnawialnych (nowa
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wersja) w celu przeksztatcenia i uchylenia dyrektyw 2009/28/WE, 2013/18/UE i 2015/1513/UE,
art. 31 ust. 1, art. 31 ust. 3 oraz zatacznik VI.

Il KomisiA EUROPEISKA (2010): 2010/335: Decyzja Komisji z dnia 10 czerwca 2010 r. w sprawie

wytycznych dotyczacych obliczania zasobéw wegla w ziemi do celdw zatacznika V do dyrektywy
2009/28/WE zatgcznik Il.

Il KomisiA EUROPEISKA (2010): Komunikat Komisji w sprawie praktycznego wdrozenia unijnego
systemu zrownowazonego rozwoju biopaliw i bioptyndw oraz w sprawie zasad liczenia biopaliw
(2010/C 160/02), zatacznik Il

IV KomisiA EUROPEIJSKA (2017): Komunikat Komisji "Uwaga dotyczaca przeprowadzania i weryfikacji
rzeczywistych obliczenn ograniczenia emisji gazéw cieplarnianych". Dostep pod adresem:
https://ec.europa.eu/energy/sites/ener/files/documents/note on ghg final update v2 0.pdf

(ostatni dostep: 06.04.2020). Wymienione tutaj przepisy dotyczace biopaliw majg réwniez
zastosowanie do paliw z biomasy.

KomisJA EUROPEISKA (2018): Zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/2001 z
dnia 11 grudnia 2018 r. w sprawie promowania stosowania energii ze zrédet odnawialnych (nowa
wersja) w celu przeksztatcenia i uchylenia dyrektyw 2009/28/WE, 2013/18/UE i 2015/1513/UE,
zatgcznik VI, cze$¢ B, nr 1

24

NAVIGANT - A GUIDEHOUSE COMPANY (2020): Projekt REDIIBIO - Pomoc techniczna w celu opracowania
wytycznych dotyczgcych wdrazania nowych kryteridw zrédwnowazonego rozwoju dla bioenergii
okreslonych w zmienionej dyrektywie w sprawie odnawialnych zrédet energii. Trzecie sprawozdanie z
postepu prac — do  konsultacji z interesariuszami. Dostep pod  adresem:
https://efi.int/sites/default/files/files/knowledge/projects/REDIIBIO 3rd%20Report for%20consultat
ion.pdf (ostatni dostep: 04.03.2021).

UWAGA: SURE zaleca udokumentowanie statusu gruntu na dzien graniczny juz w umowach zakupu,
dzierzawy lub zarzadzania poprzez odniesienie do odpowiednich dokumentdéw (zob. wyzej). Samo
okreslenie statusu w umowie nie jest wystarczajgcym dowodem.

UWAGA: Nalezy wzig¢ pod uwage wymagania dotyczace obliczania emisji gazéw cieplarnianych w
wyniku zmian uzytkowania gruntow (e|). wymagania dotyczgce obliczania emisji gazéw cieplarnianych
w wyniku zmian w uzytkowaniu gruntéw opisano w dokumencie SURE "Wytyczne techniczne
dotyczace obliczania emisji gazéw cieplarnianych".
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Zatacznik |: Drzewo decyzyjne dotyczace identyfikacji
laséw i innych gruntow zalesionych (art. 29 ust. 3 lit. b))%

All parts of the cultivated area have been in and after January 2008:
yes - cropland and other wooded land under agricultural use, excluding meadows and pastures
cropped for hay or fresh grass, or
- cropland and other wooded land under agricultural use lying temporarily fallow.

[

All parts of the cultivated area have been intensively grazed or moved
in and after January 2008.

[

In or after January 2008, no part of the cultivated area has been land spanning more than
one hectare with trees higher than five meters and a canopy cover of more than 5%, or
trees able to reach those thresholds in situ.

l yes l o

Glosariusz

All parts of the cultivated area have been in and after Wszystkie czesci obszaru uprawnego w i po styczniu 2008 r

January 2008: miaty status:

- cropland and other wooded land under agricultural use, - gruntéw uprawnych i innych gruntéw lesnych

excluding meadows and pastures cropped for hay and uzytkowanych rolniczo, z wytgczeniem tgk i pastwisk

fresh grass, or uprawianych na siano i $wiezg trawe, lub

- cropland and other wooded land under agricultural use, - gruntéw uprawnych i innych gruntéw lesnych

lying temporarily fallow. uzytkowanych rolniczo, lezgcych czasowo odtogiem.

All parts of the cultivated area have been intensively Wszystkie czesci obszaru uprawnego byly intensywnie

grazed or moved in and after January 2008. wypasane lub przemieszczane w styczniu 2008 r. i po tej
dacie.

In or after January 2008, no part of the cultivated area has | W styczniu 2008 r. lub pdzniej zadna cze$¢ obszaru

been land spanning more than one hectare with trees uprawnego nie byta gruntem o powierzchni wiekszej niz

higher than five metres and a canopy cover of more than jeden hektar z drzewami wyzszymi niz pie¢ metrow i

5%, or trees able to reach those thresholds in situ. pokryciem powierzchni przez korony drzew wiekszym niz
5% lub drzewami zdolnymi do osiggniecia tych progéw in
situ.

The area is not forest or other wooded land Obszar nie jest lasem ani innym gruntem lesnym.

The area is forest or other wooded land. Proof needed if Obszar jest lasem lub innym gruntem lesnym. Dowdd jest

the area is highly biodiverse forest or other wooded land wymagany, jesli obszar jest lasem lub innym gruntem

(Art. 29(3b)) lesnym o wysokiej bioréznorodnosci (art. 29 ust. 3 lit.b)).

Yes/no Tak/nie
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Zatacznik |l:

Drzewo decyzyjne dotyczace okreslania

obszaréw o wysokiej bioréznorodnosci (art. 29.3b)?*

The area has not been identified as being highliy biodiverse by the relevant competent
authority in or after January 2008.

I yes

yes The area is degraded, that is to say it is characterised by long-term loss of biodiversity in and
after January 2008.

lno

[*] The area is not species-rich which means that the area has not been in or after January 2008

- a habitat of significant importance to critically endangered, endangered or vulnerable species, or
- a habitat of significant importance to endemic or restricted-range species, or

- a habitat of significant importance to intra-species genetic diversity, or

- a habitat of significant importance to globally sinificant concentrations of migratory species or

yes

congregatory species, or

- aregionally or nationally significant or highly threatedned or unique ecosystem

no

no

Glosariusz

The area has not been identified as being highly
biodiverse by the relevant competent authority in or
after January 2008.

Obszar nie zostat zidentyfikowany jako wysoce
bioréznorodny przez odpowiedni wiasciwy organ w
styczniu 2008 r. lub pdiniej.

The area is degraded, that is to say it is characterised
by long-term loss of biodiversity in and after January
2008.

Obszar jest zdegradowany, co oznacza, ze
charakteryzuje sie dtugotrwatg utratg réznorodnosci
biologicznej w styczniu 2008 r. i pdzniej.

The area is not species-rich which means that the
area has not been in or after January 2008:

- a habitat of significant importance to critically
endangered, endangered or vulnerable species, or
- a habitat of significant importance to endemic or
restricted-range species, or

- a habitat of significant importance to intra-species
genetic diversity, or

- a habitat of significant importance to globally
significant concentrations of migratory species or
congregatory species, or

- a regionally or nationally significant or highly
threatened or unique ecosystem

Obszar nie jest bogaty gatunkowo, co oznacza, ze nie
byt on w styczniu 2008 r. ani pdznie;j:

- siedliskiem o istotnym znaczeniu dla gatunkéw
krytycznie zagrozonych, zagrozonych lub wrazliwych,
lub

- siedliskiem o istotnym znaczeniu dla gatunkow
endemicznych lub o ograniczonym zasiegu, lub

- siedliskiem o istotnym znaczeniu dla
wewnatrzgatunkowej roznorodnosci genetycznej,
lub

- siedliskiem o istotnym znaczeniu dla globalnie
znaczacych koncentracji gatunkéw wedrownych lub
gatunkéw kongregacyjnych, lub
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- ekosystemem o znaczeniu regionalnym lub
krajowym, wysoce zagrozonym lub unikatowym.
The area is not highly biodiverse. This proof does not | Obszar nie jest wysoce bioréznorodny. Dowdd ten
replace the need to prove Art. 29(4) nie zastepuje koniecznosci udowodnienia, o ktérym
mowa w art. 29 ust. 4.

The area is highly biodiverse. Proof needed that the Obszar jest wysoce bioréznorodny. Potrzebny jest
production of raw material did not interfere with the | dowdd, ze produkcja surowcow nie kolidowata z
protection of the high biodiversity value Art. 29(3b). | ochrong wysokiej wartosci réznorodnosci

This proof must consider information on each point biologicznej Art. 29 ust. 3 lit. b). Dowdd ten musi

listed in (*) uwzgledniac informacje dotyczgce kazdego punktu
wymienionego w (*)
Yes /no Tak/Nie
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Zatacznik II:

Drzewo

decyzyjne dotyczace

przedstawiania dowodow na to, ze produkcja surowcow

nie kolidowata z
biordznorodnosci?*

ochrong obszarow o wysokiej

required to achieve the protection of the high
biodiversity value of the area.

Functional check: The havesting of raw material is required to achieve the protection of the yes
high biodiversity value of the area.
l no
Impact check: Evidence is provided that the production of that raw material did not interfere
with the protection of the high biodiversity value of the area. This proof must consider
information on each point listed in [*]
l no l yes
Glosariusz
Functional check: the harvesting of raw material is | Kontrola funkcji: pozyskiwanie surowca jest

wymagane do osiggniecia ochrony wysokiej wartosci
réznorodnosci biologicznej obszaru.

Impact check: evidence is provided that the
production of raw material did not interfere with the
protection of the high biodiversity value. This proof
must consider information on each point listed in (*)

Kontrola oddziatywania: przedstawiono dowody na
to, ze produkcja surowca nie koliduje z ochrong
wysokiej wartosci rdznorodnosci biologicznej. Dowdd
ten musi uwzglednia¢ informacje dotyczace kazdego
punktu wymienionego w (*)

Biomass production does not comply with RED Il Art
29(3b) (no exception possible).

Produkcja biomasy nie jest zgodna z art. 29 ust. 3 lit.
b) dyrektywy RED Il (wyjatek nie jest mozliwy).

Biomass production does comply with RED Il Art
29(3b) (exception possible). This proof does not
replace the need to prove Art. 29(4)

Produkcja biomasy jest zgodna z art. 29 ust. 3 lit. b)
dyrektywy RED II (mozliwy wyjatek). Dowdd ten nie
zastepuje koniecznosci udowodnienia zgodnosci z art.
29 ust. 4.

Yes /no

Tak/nie
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przyktadow
gospodarowania i
promowanie |

monitorowanie sekwestracji dwutlenku wegla w glebie i

jakosci gleby

(Zatacznik VI do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2022/996)

Przyktady podstawowych praktyk gospodarowania glebg w celu promowania sekwestracji dwutlenku wegla w

glebie (przy braku pozostatosci) i promowania jakosci gleby

'Wymagania

Parametr jako$ci gleby

Co najmniej 3-uprawowy ptodozmian, w tym rosliny straczkowe lub nawéz zielony w systemie
upraw, z uwzglednieniem wymagan agronomicznych dotyczacych sukcesji upraw specyficznych dla
kazdej uprawianej rosliny i warunkow klimatycznych. Wielogatunkowa uprawa okrywowa migdzy
uprawami towarowymi liczy si¢ jako jedna.

[Promowanie zyznosci gleby, wegla w glebie,
ograniczanie erozji gleby, bior6znorodnosci gleby i
promowanie kontroli patogenow.

'Wysiew roslin okrywowych/migdzyplonowych/posrednich przy uzyciu lokalnie odpowiedniej
mieszanki gatunkow z co najmniej jedna ro$ling straczkowa. Praktyki gospodarowania uprawami
powinny zapewnia¢ minimalng pokrywe glebowa, aby unikna¢ gotej gleby w okresach, kiedy gleba

jest najbardziej wrazliwa.

[Promowanie zyznosci gleby, zatrzymywanie wegla w
glebie, unikanie erozji gleby, bioréznorodno$¢ gleby.

Zapobieganie zaggszczaniu gleby (czgstotliwos¢ i harmonogram prac polowych nalezy zaplanowac
tak, aby unikna¢ ruchu maszyn po mokrej glebie; nalezy unikaé lub znacznie ograniczy¢ prace
uprawowe na mokrych glebach; mozna zastosowa¢ kontrolowane planowanie ruchu maszyn).

Zachowanie struktury gleby, unikanie erozji gleby,
zachowanie bioréznorodnosci gleby.

Zakaz wypalania $ciernisk uprawnych, z wyjatkiem przypadkow, w ktorych organ przyznat

zwolnienie ze wzgledow zdrowotnych roslin.

Zatrzymywanie wegla w glebie, efektywne
lgospodarowanie zasobami

Na glebach kwasnych, gdzie stosuje si¢ wapnowanie, gdzie gleby sg zdegradowane i gdzie
zakwaszenie wpltywa na wydajno$¢ upraw.

Poprawa struktury gleby, bior6znorodnosci gleby,
zasobow wegla w glebie

Ograniczenie uprawy gleby/brak uprawy gleby - kontrola erozji - dodawanie poprawek organicznych

[Ponowna wegetacja: sadzenie (zmiana gatunkow, ochrona $ciotka ze stomy) - elementy krajobrazu -

lagrolesnictwo

(biowegiel, kompost, obornik, resztki pozniwne) - stosowanie roslin okrywowych, ponowne zwilZzanie.

Zwigkszenie zawarto$ci wegla organicznego w glebie

Przyktady praktyk monitorowania jakosci gleby i wptywu na ograniczenie emisji dwutlenku wegla

[Podejscie oparte na monitorowaniu Metoda weryfikacji/demonstracji

Ocena ryzyka

Identyfikacja obszaréw o wysokim ryzyku pogorszenia jako$ci gleby pomaga zapobiega¢ tym zagrozeniom
i koncentrowac sig¢ na obszarach najbardziej narazonych.

Anali terii i j gleb . . . .
nafiza materit organiczney gieby materia ta moze zosta¢ utrzymana lub poprawiona.

Konsekwentne pobieranie probek materii organicznej gleby usprawnia monitorowanie, dzigki czemu

/Analiza wegla organicznego w glebie

'Wegiel organiczny w glebie jest postrzegany jako dobry marker dla szerszej jako$ci gleby.

Pobieranie probek w celu okreslenia wskaznika
kondycji gleby

Warto$¢ dodatnia wskazuje, ze w systemie oczekuje si¢ wzrostu zawarto$ci materii organicznej w glebie.

Ocena erozji gleby USA

Zapewnia, ze erozja jest ponizej dopuszczalnego poziomu, np. poziomu "t" wg. Stuzby Badan Rolnych

Plan zarzadzania sktadnikami odzywczymi

Plan okreslajacy strategi¢ dotyczaca sktadnikéw odzywezych (koncentrujacy si¢ glownie na N, P, K).
Systemy nawozenia moga zapobiec zaburzeniom rownowagi sktadnikow odzywczych.

[Regularna analiza pH gleby

Monitorowanie pH pomaga zidentyfikowa¢ nierownowage pH.

Zasady systemu dotyczgce produkcji biomasy rolniczej
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Zatgcznik V: Informacje o zmianach

Informacje o zmianach Wersja 3.0

Sekcja Zmiana Dat.a
zmiany
caty dokument Wersja 2.0 zaktualizowana do 3.0 20.05.2025
caty dokument Odniesienie z (art. 29 zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001) | 20.05.2025
zmieniono na:
Art. 29 ust. 3 lit. a), b), d) i e), art. 29 ust. 4 lit. a), art. 29 ust. 5
zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001
Caty dokument Korekta drobnych literowek 20.05.2025
caty dokument Zaktualizowane odniesienie do zmienionej dyrektywy (UE) | 20.05.2025
2018/2001 (RED II1)
Sekcja 4.4.6 usunieto: 20.05.2025
Nastepujgce dowody mogg byé uzyte jako srodki weryfikacji
(niewyczerpujaca lista przyktadow):
- Wyniki odpowiednich audytéw i kontroli zgodnosci z
systemem
- Miedzynarodowe i krajowe bazy danych
- Oficjalne mapy
- Plany urzadzenia lasu
- Protokoty operacyjne lub protokoty zbioréw
- Obrazowanie satelitarne
- Oceny oddziatywania na srodowisko
- Oficjalne zezwolenia na pozyskiwanie drewna, w tym
warunki lub ograniczenia zapewniajgce brak konfliktu z
odpowiednimi celami ochrony
Wiecej szczegdtdow na temat warunkow, w ktérych biomasa
lesna nie moze by¢ pozyskiwana na torfowiskach, znajduje sie
w sekcji 5.6 "Biomasa z obszaréw, ktére byty torfowiskami w
styczniu 2008 r."
Sekcja 5 dodano odniesienie: 20.05.2025
Podmioty gospodarcze wykorzystujagce biomase do
wytwarzania energii elektrycznej lub ciepta muszg podjac
odpowiednie $rodki w celu zminimalizowania ryzyka
wykorzystania biomasy rolniczej, ktdra nie jest produkowana
w sposob zréwnowazony. Pomimo rosngcego popytu na
biomase rolniczg, system SURE-EU musi zapewnié, ze
pochodzi ona wytgcznie z obszaréw, na ktorych uprawa i
pozyskiwanie sg zgodne z wymaganiami okreslonymi w tych
dokumentach, ogdélnymi  zasadami  zréwnowazonego
gospodarowania i przepisami zmienionej dyrektywy (UE)
2018/2001 (art. 29 zmienionej dyrektywy (UE) 2018/2001).
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Sekcja

Zmiana

Data
zmiany

Sekcja 5.2.1

Lasy starodrzewu posiadajg wiekszos¢ z tych cech. Ponadto
charakterystyka wiekowa jest istotna w lasach starodrzewu.
Ponizsze kryteria majg charakter referencyjny: (i)
drzewostany osiggajg S$rednio potowe maksymalnej
dtugowiecznosci gatunku dominujgcego oraz (ii) niektére
drzewa s3 juz Dbliskie osiggniecia  maksymalnej
dtugowiecznosci

zmieniono na

Lasy starodrzewu definiuje sie jako drzewostan lub obszar
lesny sktadajacy sie z rodzimych gatunkdéw drzew, ktére
rozwinety sie, gtéwnie w wyniku naturalnych procesodw,
struktur i dynamiki zwykle zwigzanych z pdzno-seralnymi
fazami  rozwojowymi w lasach  pierwotnych lub
niezaktéconych lasach tego samego typu. Slady dawne;j
dziatalnosci cztowieka mogg byé widoczne, ale stopniowo
zanikajg lub sg zbyt ograniczone, aby znaczaco zaktdcié
naturalne procesy.

20.05.2025

usunieto:

Nastepujgce dowody mogg by¢ uzyte jako Srodki weryfikacji

(niewyczerpujaca lista przyktadow):

- Wyniki odpowiednich audytéow i kontroli zgodnosci z
system

- Miedzynarodowe i krajowe bazy danych

- Oficjalne mapy

- Plany urzadzenia lasu

- Protokoty operacyjne lub protokoty zbioréw

- Obrazowanie satelitarne

- Oceny oddziatywania na srodowisko

- Oficjalne zezwolenia na pozyskiwanie drewna, w tym
warunki lub ograniczenia zapewniajgce brak konfliktu z
odpowiednimi celami ochrony

Wiecej szczegdtdw na temat warunkow, w ktérych biomasa

lesna nie moze by¢ pozyskiwana na torfowiskach, znajduje sie

w sekcji 5.6 "Biomasa z obszardéw, ktére byty torfowiskami w

styczniu 2008 r."

20.05.2025

Sekcja 5.2.1.1

Lasy pierwotne i inne grunty lesne
zmieniono na:
Lasy pierwotne, inne tereny zalesione i lasy starodrzewu

20.05.2025
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Sekcja Zmiana Dat_a
zmiany
Sekcja 5.2.1.1 dodano: 20.05.2025

Lasy pierwotne to lasy, w ktdrych rosng rodzime gatunki
drzew, a procesy ekologiczne nie s znaczgco zaktdcone. Nie
ma réwniez wyraznie widocznych oznak dziatalnosci
cztowieka. Lasy starodrzewu to lasy pierwotne lub wtdrne,
ktére osiggaja okreslone parametry wiekowe i pewne
atrybuty bez zaktdcen spowodowanych przez cztowieka lub
ostatnia znaczgca interwencja cztowieka miata miejsce
wystarczajgco dawno temu, aby przywrdcié naturalny sktad
gatunkowy i procesy.

Niektore z gtébwnych cech lasdw pierwotnych obejmujg
naturalng dynamike lasu, taka jak naturalny sktad gatunkowy
drzew, wystepowanie martwego drewna, naturalng strukture
wiekowa i naturalne procesy regeneracji. Obszar ten jest
rowniez wystarczajgco duzy, aby utrzymadé naturalne procesy
ekologiczne. Lasy starodrzewu posiadaja wiekszos¢ z tych
cech. Ponadto charakterystyka wiekowa jest istotna w lasach
starodrzewu. Ponizsze kryteria majg charakter referencyjny:
(i) drzewostany osiggajg $rednio potowe maksymalnej
dtugowiecznosci gatunku dominujgcego oraz (ii) niektore
drzewa sg juz bliskie osiggniecia  maksymalnej
dtugowiecznosci. [...]

Sq one charakterystyczne dla laséw pierwotnych, ale
niekoniecznie dla laséw starodrzewu. [...]

Drewno posuszowe to cata nieozywiona biomasa drzewna
niezawarta w Sciotce, stojgca, lezgca na ziemi lub w glebie, w
tym drewno lezgce na powierzchni, gruboziarniste szczatki,
martwe korzenie i pniaki o $rednicy wiekszej lub réwnej 15 cm
lub innej srednicy stosowanej w danym kraju. [...]

Definicje kraju pochodzenia laséw pierwotnych i laséw
starodrzewu powinny miec¢ pierwszenstwo. W przypadku
braku lokalnego odniesienia, nalezy wzig¢ pod uwage podane
tutaj definicje.

usunieto:

Lasy pierwotne i inne naturalne obszary lesne to lasy, w
ktérych rosng rodzime gatunki drzew i nie ma wyraZznie
widocznych oznak dziatalnosci cztowieka, a procesy
ekologiczne nie sg

znaczgco zaktécone.

dodano:

Sq one charakterystyczne dla lasow pierwotnych, ale
niekoniecznie dla laséw starodrzewu.

dodano:

Drewno posuszowe to cata nieozywiona biomasa drzewna
niezawarta w $ciodtce, stojgca, lezgca na ziemi lub w glebie, w
tym drewno lezgce na powierzchni, gruboziarniste szczatki,
martwe korzenie i pniaki o $rednicy wiekszej lub réwnej 15 cm
lub innej srednicy stosowanej w danym kraju.
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dodano:

Definicje kraju pochodzenia laséw pierwotnych i lasow
starodrzewu powinny miec¢ pierwszenstwo. W przypadku
braku lokalnego odniesienia, nalezy wzig¢ pod uwage podane
tutaj definicje.

dodano:

Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkgji
biomasy lesnej pozyskanej z tych obszardw, jesli nie zostato to
juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa lesna zostata
pozyskana.

Sekcja 5.2.1.2 [...] bogate gatunkowo lub zostaty [...] 20.05.2025
zmieniono na:
[...] bogate gatunkowo i zostaty [...]
Sekcja 5.2.1.2 dodano: 20.05.2025
Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji
biomasy lesnej pozyskanej z tych obszardw, jesli nie zostato to
juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa lesna zostata
pozyskana.
Sekcja 5.2.3 dodano: 20.05.2025
Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji
biomasy lesnej pozyskanej z tych obszardw, jesli nie zostato to
juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktorego biomasa zostata pozyskana.
Sekcja 5.3. dodano (nowa sekcja; kolejne podsekcje otrzymaty nowa | 20.05.2025

numeracje):

Paliwa z biomasy produkowane z biomasy rolniczej nie moga
by¢ wytwarzane z surowcéw uzyskanych z gruntéw, ktére
miaty status wrzosowisk w styczniu 2008 r. lub po tej dacie,
niezaleznie od tego, czy grunty te nadal majg taki status.

W przypadku braku definicji w kraju pochodzenia biomasy,
wrzosowiska definiuje sie jako "Roslinnosc¢ z niskq i zamknietq
pokrywq, zdominowana przez krzewy, krzewinki, krzewy
karfowate (wrzosy, wrzosce, zarnowiec, janowiec, kalina itp.)
i rosliny zielne, tworzqce kulminacyjne stadium rozwoju" .
Chociaz wrzosowiska sg heterogenicznym ekosystemem, w
Europie majg pewne wspdlne cechy, ktore pozwalajg na ich
identyfikacje (niewyczerpujaca):

- Pod wzgledem gatunkowym przewazajg Calluna
vulgaris, Erica spp., Vaccinium spp., Ulex spp.

- Gleby s3 kwasne, piaszczyste lub piaszczysto-
gliniaste, ubogie w skfadniki odzywcze i swobodnie
drenujace.

- Wrzosowiska wystepujg od nizin po obszary gérskie.

- dostarczenie dowodu, ze obszar, na ktérym zebrano
biomase, byt gruntem ornym przed styczniem 2008 .,

- dostarczenie oficjalnego dokumentu od organu
odpowiedzialnego za nadawanie statusu
wrzosowiskom, na przyktad Federalnej Agencji

Zasady systemu dotyczgce produkcji biomasy rolniczej
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Ochrony Przyrody(Bundesamt fiir Naturschutz) w
Niemczech
Nalezy przedstawi¢ dowody na to, ze grunty, z ktdrych
pozyskano biomase, nie miaty statusu wrzosowiska przed
styczniem 2008 roku. Mozna to zrobi¢ w nastepujacy sposdb:
- dostarczenie dowodu, ze obszar, na ktérym zebrano
biomase, byt gruntem ornym przed styczniem 2008 .,
- dostarczenie oficjalnego dokumentu od organu
odpowiedzialnego za nadawanie statusu
wrzosowiskom, na przyktad Federalnej Agencji
Ochrony Przyrody(Bundesamt fiir Naturschutz) w
Niemczech
Przeglad obszaréow pokrytych wrzosowiskami w  Unii
Europejskiej mozna znalezé w przeglagdarce Natura 2000.
Chociaz informacje podane przez to zrédto sg czesciowe?’, na
tej stronie mozna sprawdzi¢ lokalizacje geograficzng
wrzosowisk za pomocg koddéw 4030 i 4020. Ponadto,
Przegladarka informuje rowniez od kiedy lokalizacja jest
chroniona, co moze by¢ przydatne do pordwnania z datg
graniczna.
Audytor musi oceni¢, czy ocena statusu wrzosowiska jest
konieczna. Jezeli audytor uzna, ze ocena statusu wrzosowiska
jest konieczna, musi ona zosta¢ przeprowadzona przez
zewnetrznego i niezaleznego eksperta bez jakichkolwiek
konfliktow interesdw z kontrolowang dziatalnoscig, ktdry to
ekspert moze by¢ cztonkiem zespotu audytowego. Ocena i
wynik muszg by¢ nastepnie sprawdzone w ramach audytu.
wymagania majgce zastosowanie do audytoréw i ekspertow
SURE zostaty szczegdétowo opisane w dokumencie SURE
"Zasady systemu dotyczace kontroli neutralnych".
Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji
biomasy lesnej pozyskanej z tych obszardw, jesli nie zostato to
juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa lesna zostata

pozyskana.
Sekcja 5.4.1 dodano: 20.05.2025
Sekcja 5.5. Te same wymagania majg rowniez zastosowanie do produkcji

biomasy lesnej pozyskanej z tych obszardw, jesli nie zostato to
juz ustanowione w ustawodawstwie krajowym lub wskazane
w ocenie ryzyka kraju, z ktérego biomasa lesna zostata
pozyskana.
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